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@ Safety Instructions

The person responsible for the instrument must
ensure that all users understand these directions
and adhere to them.

Areas of responsibility

Responsibilities of the manufacturer:

‘The manufacturer is responsible for supplying the
product, including the User Manual in a completely
safe condition.

The manuiamurer is not responsible for third party

acce:

Responsmlhtles of the person in charge of the

instrument:

+ To understand the safety instructions on the
product and the instructions in the User Manual.

+ Tobe familiar with local safety regulations relating
to accident prevention.

+ Always prevent access to the product by unau-
thorised personnel.

Permitted use

+ Measuring distances

+ Tilt measurement

Prohibited use

Using the product without instruction

Using outside the stated limits

Deactivation of safety systems and removal of

explanatory and hazard labels

Opening of the equipment by using tools (screw-

drivers, etc.)

Carrying out modification or conversion of the

product

Use of accessories from other manufacturers

without express approval

Deliberate dazziing of third parties; also in the

dark
Inadequate safeguards at the surveying site (e.g.
when measuring on roads, construction sites,

elc)
Deliberate or iresponsible behaviour on scaf-
folding, when using ladders, when measuring
near machings which are running or near parts of
machines or installations which are unprotected
. Almlng d\recl\y inthe sun

A WARNING Watch out for erroneous measure-
ments if the instrument is defective or if it has been
dropped or has been misused or modified. Carry out
periodic test measurements.
Particularly after the instrument has been subject to
abnormal use, and before, during and after important
measurements.
£\ CAUTION Never attempt to repair the product
yourself. In case of damage, contact a local dealer.
/A WARNING Changes or modifications not
expressly approved could void the user's authority to
operate the equipment.
Limits of use
Refer to section "Technical data" in the User
Manual.
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Yet, the possibility of causing interference in other ~ + Eb\omr mlenlionnel\emenl des tiers, méme dans
devices cannot be totally excluded. l'obscu

FCC statement (applicable in U.S.) . Prendre des precaut\ons |nsufﬂsanles surle lieu
This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection

de routes, sur des chantiers)
+ Manipuler volontairement ou non sans
précautions|e produit sur des échafaudages, des
against harmful interference in a residential installa-  escaliers a proximité de machines en marche ou
tion. This equipment generates, usesand canradiate  d'installations non protégées
radio frequency energy and, if notinstalledand used = Viser en plein soleil
in accordance with the instructions, may cause Risques liés a l'utilisation
harmful interference to radio communications. A AVERTISSEMENT En cas de chutes, de
However, there i no guarant will extrémes ou
notoceuri ticular installation. If this equipr autorisées, le produit peut présenter
does cause harmful interference to radio or televi- et founir des mesures incorrectes. Effectuer
sion reception, which can be determined by tummg penod|quemem des mesures de oonlro\e surloul
the equipment off and on, the user i
fry to correct the interference by one or more of Ihe et avam pendanl etaprés des mesures importantes.
following measures: PRUDENCE N'effectuer en aucun cas soi-méme
Reorient or relocate the receiving antenna. Increase  des réparations sur le produit. En cas
the separation between the equipment and receiver. - d'endommagement, contacter un revendeur local.
Connect the equipment into an outleton a circuit /A AVERTISSEMENT Les modifications non
differentfrom that to which the receiver is connected. - expressément approuvees peuventinvalider le droit
Consult the dealer or an experienced radio/TV tech- - de mise en ceuvre accordé a l'ufilisateur.
nician for help. Conditions d'application
Laser classification Cf. chapitre "Caractéristiques techniques" dans
‘The device produces visible laser beams, which are le manuel d'utilisation.
emitted from the instrument: L'appareil est congu pour e utlisé dans des
Itis a Class 2 laser product in accordance with: milieux pouvant étre habités en permanence par
+ IEC60825-1 : 2014 ,Radiation safety of laser I'homme. Le produit n'a pas le droit d'étre utilisé dans
products” un enwronnement explosif ou agressif.
Laser Class 2 products:
Do not stare mlo the laser beam o direct it towards A PRUDENCE Ne pas jeter les batteries
other people unnecessarily. Eye protection is déchargées avec les ordures ménagéres. Les
normally afforded by aversion responses including  amener & un point de collecte prévu a cet effet pour
the blink reflex. une élimination conforme aux prescriptions
/N WARNING Looking directly into the beam with  environnementales nationales ou locales.
optical aids (e.g. binoculars, telescopes) can be Nepageteteproduibvedesrduresnénagéres.
hazardous. Eliminer le produit conformément aux
A\ CAUTION Looking into the laser beam may be  prescriptions nationales en vigueur dans le E
hazardous to the eyes. For technical information for ~ pays dutilisation.
laser and labelling please check the user manual.  Suivre les régles de recyclage en vigueur sur le plan
national, spécifiques au produit
llest posswb\e de télécharger des informations sur le
traitement des déchets spécifiques au produit sur
notre site Intemnet.
Compatibilité électromagnétique (CEM)
A\ AVERTISSEMENT L'appareil est conforme aux
dispositions les plus strictes des normes et
réglementations concernées.
Un risque de perturbation du fonctionnement
dautres appareils ne peut cependant étre tout a fait
exclu.
Classification laser
L'appareil génére des faisceaux laser visibles:
Clest un produit laser de classe 2 conformément &:
+ CEIB0825-1: 2014 "Sécurité du rayonnement

Care

+ Clean the device with a damp, soft cloth.

+ Never immerse the device in water.

+ Never use aggressive cleaning agents or
solvents.

0 Consignes de sécurité

Le responsable du produit doit s'assurer que tous les
utiisateurs comprennent et respectent les
consignes qui suivent.

Responsal
Responsabilités du fabricant:

Le fabricant est responsable de la fourniture du
produ, yoompns du manuel d'utilisation, dans un

état impeccable. | 12014
d'appareils a laser"

Le fabricant 'est pas responsable d'accessores ' .

dautres marques. Produits laser de classe 2:

Ne pas regarder dans le faisceau laser et ne pas le

Responsabilité du responsable du produit: projeter inutilement sur des personnes. La

The device is designed for use in areas

habitable by humans. Do not use the product in
explosion hazardous areas or in aggressive environ-
mems

take them to the collection points provided in accor-

Wwaste.

force in your country. E

Product specific treatment and waste management
The device conforms to the most

A CAUTION Flat batteries must not be disposed of
with household waste. Care for the environment and
dance with national or local regulations.

The product must not be disposed with household
Dispose of the product appropriately in

accordance with the national regulations in

Adhere {o the national and country specific requla-
tions.

can be downloaded from our homepage.
Eleclromagnetlc Compatibility (EMC)

/N WARNIN

stringent requirements of the relevant standards and
regulations.

protection de I'eeil est en général assurée par des
mouvements réflexes tels que la fermeture des
paupieres.

A\ AVERTISSEMENT Une observation directe du
faisceau laser avec des instruments optiques

sur le produit et les instructions du manuel
dutilsation.

+ Connaitre les consignes de sécurité locales en
matiére de prévention des accidents.

+ Toujours rendre le produit inaccessible a du

Responsibilita del produttore:

il produttore & responsabile della fornitura del

prodotto, incluso il manuale d'uso, in condizioni di

assoluta sicurezza.

Il produttore non ha alcuna responsabilita riguardo

agli accessori di altri produttori,

Responsabilita della persona incaricata dello

strumento:

+ Comprendere le norme di sicurezza dello
strumento e le istruzioni del manuale d'uso.

+ Conoscere le normative di sicurezza locali
relative alla prevenzione degli infortuni.

+ Impedire l'accesso al prodotto da parte di persone:
non autorizzate.

Uso consentito

* Misura delle distanze

+ Misura dellinclinazione

Uso non consentito

+ Uso dello strumento senza istruzioni

+ Uso al di fuori dei limiti stabilit

+ Disattivazione dei sistemi di sicurezza
rimozione delle etichette esplicafive e indicanti
pericolo

+ Apertura dello strumento mediante utensili
(cacciaviti, ecc.)

Il dispositivo emette raggi laser visibili che

fuoriescono dallo strumento:

Sitratta di un prodotto laser della classe 2 in

conformita a:

+ |EC60825-1 : 2014 "Sicurezza dei dispositivi
lager"

Prodotti laser della classe 2:

Non fissare il raggio laser né dirigerlo direttamente

verso altre persone. Normalmente l'occhio si

protegge automaticamente con reazioni fisiche quali

il riflesso delle palpebre.

/A AWERTENZA Guardare direttamente il raggio

laser con dispositivi ottici (ad es. binocoli o

cannocchiali) puo essere pericoloso.

/A ATTENZIONE Guardare il raggio laser puo

essere pericoloso per la vista. Per informazioni

gecmche sullaser e sulla targhetta vedere il manuale
fuso.

Cura

+ Pulire il dispositivo con un panno umido e
orbido.

+ Non immergere il dispositivo nellacqua.

+ Non usare detergenti o solventi aggressivi.

de seguridad
persona responsable del instrumento debera
cerciorarse de que todos los usuarios entienden y
cumplen estas instrucciones.
Areas de responsabilidad
Responsabilidades del fabricante:
El fabricante es responsable de suministrar el
producto, incluido el Manual de Usuario en un
estado completamente seguro.
El fabricante no se hace responsable de los
accesorios de terceros.
Ambito de responsabilidad del encargado del
instrumento:
Entender las instrucciones de seguridad del
producto y las instrucciones del Manual del
usuario.
Conocer las normas de seguridad local referidas
ala prevencion de accidentes
Evitar siempre el acceso al producto de personal
no autorizado.
Empleo correcto
+ Medicion de distancias
+ Medicion de inclinacion
Uso improcedente
Emplear el producto sin previa instruccion
Emplear el instrumento fuera de los limites de
aplicacion
Anulacion de los dispositivos de seguridad y
retirada de rétulos indicativos o de advertencia
Abrir el equipo utilizando herramientas
(destornilladores, etc.)
Modificar o alterar el producto
Utilizar accesorios de otros fabricantes que no
estén expresamente autorizados
Deslumbrar intencionadamente a terceros,
incluso en la oscuridad
Proteccion insuficiente del lugar de medicion (por
ejemplo, durante la medicion en carreteras,
emplazamientos de construccion, etc.)
Conducta inapropiada o irresponsable en
andamios, escaleras, asi como durante
mediciones en las proximidades de méquinas en
marcha, de elementos de las maquinas y de
instalaciones desprotegidas
+ Apuntar directamente al sol
Peligros durante el uso
/N ADVERTENCIA Pueden producirse mediciones
ermoneas si se utiiza un instrumento que esté
defectuoso, que se haya caido o que haya sido
objeto de transformaciones no permitidas. Realizar
periodicamente mediciones de control.
Especialmente cuando el instrumento ha estado
sometido a esfuerzos excesivos, asi como antes y
después de tareas de medicion importantes.
/A CUIDADO No intente nunca reparar el producto
por su cuenta. En caso de presentarse dafios,
contacte con su distribuidor local.
A\ ADVERTENCIA Los cambios o modificaciones
no aprobados expresamente podrian anular la
autoridad del usuario para manejar el equipo.
Limites de utilizacion
Consulte el capitulo "Datos técnicos" en el
manual de usuario
El dispositivo esta disefiado para uso en éreas
permanentemente habitadas. No debe emplearse
enentomos con peligro de explosion ni en entomnos
hosfiles.
Eliminacion
/A CUIDADO Las pilas vacias no deben eliminarse

conla basura doméstica. Cuide el medio ambiente y
lévelas a los puntos de recogida disponibles de
conformidad con las regulaciones nacionales y
locales.

No desechar el producto con la basura

doméstica.

Desechar el producto correctamente.

Cumplir con las normas de desecho B\/
especificas del pais.

Respetar la normauva especifica nacional y local.
La informacion sobre el tratamiento especifico del
producto y de gestion de residuos puede
descargarse desde la pagina web.

Ccmpanhllldad electromagnética (CEM)

/\ ADVERTENCIA El dispositivo es conforme alos
requwswlos mas estrictos de las normas y
regu\ac\unes penmemes B

+ Esecuzione di modifiche o del
prodotto

+ Uso di accessori di altre marche senza espressa
approvazione

+ Abbagliamento intenzionale di terze persone;

anche al buio

Misure di sicurezza insufficienti per l sito di rilievo

(es. misure su strade, cantieri, ecc.)

+ Maneggiamento intenzionale o con scarsa
attenzione su impalcature, su scale, effettuando
misure vicino a macchinari in movimento o partidi
macching o impianti privi di protezione

+ Puntamento diretto verso il sole

Pericoli insiti nell'uso

/A AWERTENZA Se lo strumento ¢ difettoso, &

caduto, ¢ stato usato scorrettamente o modificato,

verificare che le misure errate della distanza siano

corette. Eseguire periodicamente misure di

controllo,

in particolare se lo strumento & stato utilizzato in

modo eccessivo e prima e dopo delle misure:

importanti.

A ATTENZIONE Non eseguire mai riparazioni sul

prodotto. Se lo strumento & danneggiato rivolgersial

rivenditore di zona.

/A AWERTENZA Qualsiasi modifica o variazione

non espressamente autorizzata puo invalidare il

diritto dell utlizzatore a usare lo strumento.

Limiti all'uso

Consultare il capitolo "Dati tecnici" del manuale

Lo strumento & adatto allimpiego in ambienti con
insediamenti umani permanenti, non puo essere
utilizzato in ambienti aggressivi o a rischio di
esplosione.

Smaltimento

A\ ATTENZIONE Non smaltire le batterie scariche
assieme ai rifiuti domestici. Al fine di garantire il
rispetto dell'ambiente smaltirle presso i punti di
raccolta esistenti secondo quanto previsto dalle

de causar

en otrosd\sposmvos no se puede excluir totalmente.
Declaracion de la FCC (aplicable en EE.UU.)
Este eauino ha sido probad '

Este equipt p ¥ P
con los limites establecidos para los dispositivos
digitales de Clase B, segtin la parte 15 de las normas
de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra las
interferencias perjudiciales en una instalacion resi-
dencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar
energia de radiofrecuencia y, i no se msla\a y utiliza

/A CAUTION Looking into the laser beam may be
hazardous to the eyes. For technical information for
laser and labelling please check the user manual.
Care

+ Clean the device with a damp, soft cloth.

+ Never immerse the device in water.

+ Never use aggressive cleaning agents or
solvents.

O Instrugdes de seguranga

A pessoa responsavel pelo instrumento deve
verificar se todos os utilizadores compreendem
claramente estas instruges e o seu estiito
Qumpnmento

Areas de responsabilidade
Responsabilidades do fabricante:
O fabricante é pelo i do

+ Gebruik van toebehoren van andere fabrikanten
zonder nadrukkelijke goedkeuring

+ Opzettelijk verblinden van derden; ook in het
donker

+ Onvoldoende beveiliging van de meetlocatie

(bijv.: bij het verrichten van metingen op straat,

constructielocaties, efc.)

Opzettelijk of gedrag op steigers,

Laserklassifizierung

Das Gerat erzeugt sichtbare Laserstrahlen.

Das Gerat entspricht der Laserklasse 2 geméss:
+ [EC60825-1: 2014 "Sicherheit von
Lasereinrichtungen"

Produkte der Laserklasse 2:

Nicht in den Laserstrahl blicken und Strahl nicht

auf andere Personen richten. Der

bij het beklimmen van ladders, bij het meten in de
buurt van draaiende machines of open machine-
elementen of installaties

Direct richten in de zon

Gebruiksrisico's

A\ WAARSCHUWING Pas op voor foutieve
metingen bij gebruik van een defect product, na een
val of andere niet toegestane belastingen resp.
modificaties aan het product. Verricht periodiek

produto, incluindo o Manual de Operacéo, em
condigdes de seguranga adequadas.

0 fabricante ndo & responsével pela uizagéo e
funcnonamento de acessorios fabricados por

Responsabllldades da pessoa responsavel pelo

instrumento:

Compreender as instrugdes de seguranca do

instrumento e as instrugdes constantes do
hrllany;\ de Operagéo.

Vooral na overbelasting van het product, en voor en
na belangrijke meettaken.

A\ LET OP Probeer nooit zelf het instrument te
repareren. Neem contact op met uw dealer in geval

van schade.
A\ WAARSCHUWING Wizigingen of modificaties,
die niet nadrukkelik zijn goedgekeurd, kunnen de
gebruiker het recht ontnemen om het instrument te
gebruiken.

a prevengéo de acidentes.
+ Impedir 0 acesso ao instrumento a pessoas ndo

autorizadas.
Utilizago correcta
+ Medicdo de distancias
+ Medigdo de inclinacBes
Utilizagao incorrecta
+ Utilizagéo do instrumento sem instrugdes de uso
Utilizagao fora dos limites indicados pelo
fabricante
+ Desactivacdo dos sistema de seguranca e
remogao das efiquetas de informacéo e de

uran

Abertura e desmontagem do instrumento com
ferramentas de qualquer natureza (chaves de
fendas, etc.
Modificagao ou alteragdo das caracteristicas do
instrumento
Utilizagéo com acessdrios de outros fabricantes,
sem autorizagdo expressa.
+ Encandeamento deliberado de outras pessoas,
mesmo No escuro
Condiges de seguranca inadequadas no local
de utiizagéo do instrumento (por exemplo,
utiizagéo em vias de circulagao, estaleiros de
construgao, etc.)
Comportamento deliberado ou irresponsavel em
andaimes, durante a utiizagéo de escadas,
execugdo de medigdes junto de maquinas em

Zie de "Technische gegevens" in de
gebruiksaanwijzing
Het instrument is bedoeld voor toepassing in
gebieden, die geschikt zijn voor permanente
menselijfke bewoning. Gebmlk hetinstrument nietin
gebieden met explosiegevaar of in agressieve
omgevingen.
Afvalverwerking
ALETOP Lege batterijen mogen niet bij het
huisvuil worden weggegooid. Denk aan het mmeu en

iiman suostumusta

Muiden ihmisten tahallinen haikéisy, myds
hémérdssé

Rittamaton mittauspaikan suojaus (esim.
suoritetiaessa mittauksia kaduilla,
rakennustyoma\\la me )

Ha eTUkeTH ¢ 0BsiCHeHMS 1 3a

QOTBapsHe Ha 0GOpYIBAHETO C UHCTPYMEHTH

o ocobomy
pORYKTOM 1 06paGoTKe OTYOR0B MOXHO CKaaTbHa  ONaCHOCT
Hallie/t JOMAlLHeR CTpaKMLie. .
neKTpomarHuTHas coBMecTumocTb (AMC) (oTBepTkM 1 1p.)
A TIPE[YNPEXOEHUE MpGop ¢ .

CaMbiM KECTKIM TDEGOBAHHSM ASHCTBYIOUINX
W IpaBun 8 370/ 0BnacTH,

uton

\|kka\||a kaywen kone\den Iahella

Schutz des Auges wird i durch
des

uojaama koneiden ja niiden osien lahell
. suoraan aunnkoon

Lidschlussrefiexes bewirkt

A ING Der direkte Blick in den Strahl mit
optischen Hilfsmitteln (z. B. Fergléser, Fernrohre)
kann geféhrich sein.

A VORSICHT Der Blick in den Laserstrahl kann fiir
die Augen gefahriich sein. Technische "
siehe

Kayttoon liittyvat va:
AVAROITUS Tarkkalle mittaustulosten
oikeellisuutta, jos laite on vioittunut, se on pudonnut,
sitd on kaytetty véérin tai sitd on muuteltu. Suorita
aika ajoin koemittauksia.
Varsinkin sen jalkeen kun laitetta on kaytetty
seké ennen térkeitd mittauksia etta

bzgl. Laser und
Gebrauchsanweisung.
Pflege
. Gera\ mit einem feuchten, weichen Tuch reinigen.
* Gerét niemals in Wasser eintauchen.
+ Gerat niemals mit aggressiven Reinigung- oder
Losungsmitteln reinigen.

@ Wskazowki bezpieczefistwa

Osoba odpowiedzialna za produkt musi dopilnowac,
aby wszyscy uzytkownicy zrozumielitres¢ mstrukcL
obstugi i przestrzegali zawartych w niej wskazowel
Zakres odpowiedzialnosci

Zakres odpowiedzialnosci producenta:
Producent jest odpowiedzialny za dostarczenie
produktu wraz z instrukcj obstugi w calkowicie
bezpiecznym stanie.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
akeesoria innych producentow.

Zakres odpowiedzialnosci uzytkownlka lasera:
* Zrozumienie wskazowek bezpieczenstwa

na produkcie i w instrukcji

lever ze in bij de
overeenstemming met nationale en lokale regels
Het product mag niet bij het huisvuil worden

weggegooid.

obstugi.

niiden jélkeen,
/A HUOMIOAI4 milloinkaan yrité korjata sité itse.
Ola vahinko jen sattuessa yhteyttd paikalliseen

A VAROITUSMquokset tai muunnelmat, joita ei
nimenomaisesti ole hyvaksytty, voivat mitatoida
kayttéjan valtuuden laitteiston kayttamiseen.
Kayton rajoitukset
Katso lisétietoja kayttGoppaan luvusta
"Tekniset tiedot".

OnHaKo MIOHOCTEA0 MCKTIONMTL BMAHIE MpUGopa
Ha fipyroe 0Bopy/I0BaHHE Hemb3A
Knaccudmkaumn nasepa

TIpwOp VanysaeT BUEMIMbie NasepHsIe nysH U3

CBO/E nepefiHelt YacT:

Viafienue OTHOCATCR KO 2-My Knaccy nla3epos B

coomeeTCrB C:

+ |EC60825-1: 2014 "Be3onacHoCTb NasepHbix
uanenmi”

IlasepHble u3genus knacca 2:

wi Ha
NPOAYKTa.

V1arionasaHeTo Ha aKcecoapH ot Apyr
MIDOM3BOTMTENH 63 M3PUIHO O0BPEHUE
TpeHamepeHo 3acnensgae Ha TETH CTpaHH;
ChUO 1 Ha THMHO

+ HeaNieBaTHit 3UTHW MEPKN B V3MEPBAHHS
0BeKT (Hanp. KoraTo uaMepeare MbTHLa,
CTPOMTENH# NOIAAKA 1 p.)

TpesHamepeHo 1 Be30TToBOPHO NoBereHMe
CKereTa, KOraro uanonagare CTenGH, Npu
U3MepBaHe 61430 70 MaLLIH, KOUTO paboTsT
WM 07130 £12 YACTH OT MaLLHi WA

He CMOTPETh B N1a3epHLIl Ny U He ero
6e3 HaroBHOCTH Ha ApyruX NioAedt. 3aluyiTa rma3
0B614HO OCYLIECTBIAETCH NYTEM OTBEAIEHHS WX B
CTOPOHY WM 33KDLITUEM BEK.

A I'IPEJ:lYﬂPE)KElEHVIE Tpsmoit BIrNsA Ha nyy
4epe3 ONTMYECKYIE YCTPO/ICTBA (Hanpuviep,
GUHOKTM, 3pUTenbHble TPYGbi) MOXET GbiTb OnaceH.

POXHO Barnsi Ha nasepHblii ny4 Moxet [Ty

GbITb ONACHbIM [15 (133, TEXHIMECKHE CBEICHUA O
nagepe U ero MApKUPOBKE CM. B PyKoBoficTae

Laite on suunniteltu k3 alueilla, joilla on

pysyvaa ihmisasutusta. Al kayta tuotetta Yxon

rajahd lueilla tai muutoin + Meproan npuGop MSrKoit
ymparistdissa. BNaXHOW CANGeTKO.

Havittaminen + Huvorga He norpyxaitre npuGop 8 Bopy.

A\ HUOMIOTyhjia paristoja ei saa havittaa
talousjatteen mukana. Huolehdi ymparistdsta ja vie
ne kansallisten ja paikallisten sdanndsten
mukaisesti jérjestettyihin kerayspisteisiin.
Tuotetta ei saa havittad kotitalousjétteen
mukana.

Havna laite asianmukaisesti maassasi
voimassa olevien s&&ddsten mukaisesti.

)4

+ Hukorpa He vcnonk3yiiTe arpeccuHble
WWICTALLVIE CPEAICTBA U PaCTBOpHTENH.

Akésziilékért felelos személynek biztositani kell,
hogy az dsszes felhasznald megértse és betartsa
ezeket az utasitasokat.

Het product moet in

de nationale regelgeving van uw land
worden verwijderd

Houdt uaan de nationale en landspecifieke
regelgeving.

Productspecifieke informatie met betrekking tot
behandeling en afvalverwerking kan worden
gedownload van onze home page.
Elektromagnetlsche compatibiliteit (EMC)
/A WAARSCHUWING Het instrument voldoet aan
de strengste eisen van de relevante normen en
regelgeving.

Desondanks kan de mogelijkheid op storing in
andere apparatuur niet volledig worden uitgesloten.
Laserclassificatie

Hetinstrument produceert. [ tralen, die

ou nas e
méquinas ou instalagdes sem protecgdes de
seguranga

sol
Riscos da utilizagao
/A ATENGAO Os instrumentos defeituosos,
utiizados incorrectamente ou modificados poderdo
fonecer valores errados. Efectuar medigdes de
teste frequentes.
Especialmente apds o instrumento ter sido sujeito a
utiizagéo anormal e antes, durante e apds
quaisquer medigdes particularmente importantes.
A\ AVISO Néo efectuar quaisquer reparagdes no
instrumento. Em caso de anomalia de
funcionamento ou avaria, contactar um
representante local.
/N ATENGAO As alteragdes ou modificagdes
funcionais ndo aprovadas expressamente pelo
fabricante podem cancelar a autorizagéo de o
utilizador utilizar o equipamento.
Limites da utilizagao do instrumento
Consultar o capitulo “Caracteristicas Técnicas”
no Manual de Operagao.

O instrumento foi concebido para ser utilizado em
4reas com ocupago humana permanente. Néo
utilizar o instrumento em &reas com perigo de
explosao ou em ambientes agressivos,
Eliminagéo final

AVISO As pilhas esgotadas nao devem ser
descartadas juntamente com os residuos
domésticos. Proteger o ambiente e descartar as
pilhas nos pontos de recolha ("Pilhdes") da sua drea
de residéncia.

uit het apparaat naar buiten schijnen:

Hetis een klasse 2 laserproduct volgens:
[EC60825-1 : 2014 "Veiligheid van
laserinrichtingen"

Laserklasse 2 producten:

Kijk niet in de laserstraal en richt niet onnodig op

andere personen. Oogbescherming wordt

gewoonlijk door

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

+ Uzytkowanie lasera bez instrukcji obstugi.

+ Praca z urzadzeniem poza zakresem jego
zastosowania

+ Dezaktywacja urzadzen zabezpieczajacych i

usuwanie tabliczek informacyjnych

Otwieranie sprzetu za pomoca narzedzi (np.

$rubokretow)

Przeprowadzanie modyfikacjilub przercbek

urzadzenia.

+ Stosowanie akcesoriow pomodzqcych odinnych

producentw bez wyraznej zgody.

Celowe kierowanie wiazki lasera na ofoczenie;

TOWNieZ W Ciemnosci.

+ Nieprawidiowe zabezpieczenie miejsca
pomiarowego (np. podczas pomiarow na
drogach, budowach itp.)

+ Nieodpowiedzialne zachowanie podczas pracy
na rusztowaniach, podczas uzywania drabin.
podczas pomiarow w okolicach dziatajacych

inclusief knipperreflex.

/N WAARSCHUWING Direct in de laserstraal
kijken met optische hulpmiddelen (zoals bijv.
verrekijkers, telescopen) kan gevaarlijk zijn.

A\ LET OP Het kijken in de laserstraal kan
gevaarlijk zijn voor de ogen. Raadpleeg
gebruiksaanwijzing voor lechnische in(on'natie over
de laser en efiketten.

Verzorging

*+ Het \knslrumenl reinigen met een vochtige, zachte

. Het instrument nooit onder water dompelen
+ Nooit agressieve

maszyn lub instalacji.
+ Celowanie bezposrednio pod storice.
Zagrozenia zwiazane z uzytkowaniem
A OSTRZEZENIE W przypadku uszkodzenia
urzadzenia, upuszczenia go na ziemie, modyfikacji
lub zastosowania do innych celow moga wystapic
bledy pomiarowe. Przeprowadzac okresowe:
pomiary kontrolne.
Dotyczy to szczegolnie przypadku nieprawidiowego
uzycia lasera, a takze przed, w trakcie i po

Aqgyart a felelds az altala gyartott terméknek a
Hasznélati Utmutatdval egylit torténd biztonsagos

Zaznajomienie sie 2 lokalnymi przepisami BHP. F
+ Uniemoziiwienie dostepu do lasera osobom x‘;‘;‘g;akg:"“”‘s‘a I Agyirté feleléssége:
met E .nleupowaznlcnym ez kasittely ja voidaan
. Pom\arod\eg!cscw \saglata_ " (Ee)
+ Pomiar nachylenia A VAROITUSTzm lell

Agyért nem felel6s a kiilso gyartok alal elgalitott

ja maarayslen tiukimpien vaatimusten mukainen.
Hairior ille laitteille

A miiszer feliigyeletével megbizott személy

el kunenkaan voida sulkea téysin pois.
Laserluokitus
Laite tuottaa nakyvia lasersateita, jotka séteilevat

)
Laite on Luokan 2 lasertuote seuraavien madritysten

perusteella:

+ |EC60825-1: 2014 “Lasertuotteiden
séteilyturvallisuus*

Laserluokan 2 tuotteet:

Al katso suoraan lasersateeseen &l2ka suuntaa

sitd tarpeettomasti kohti muita ihmisid. Luontainen

siimanrapaytysrefleksi suojaa silmia normaalisti.

A\ VAROITUSSuora katsominen séteeseen

optisilla voi

+ Atermék biztonsagi eléirésainak és hasznalati
utasitésanak megertése.

+ Ahelyi baleset-megeldzési szabalyok tokéletes

ismerete.
+ Mindig tgyelni kel arra, hogy a készillékhez
illtéktelen szeme\yek ne férhessenek hozza.
Megengedett hasznalat
+ Tavolsagmeérés
Hajlasmerés
Tnm« hasznalat
+ Az Utmutaté ismerete nélkili hasznélat
+ Amegadott hatarokon tili hasznalat
Abiztonsagi rendszerek kiiklatasa, a

. Kilkarit,
olla vaarallista.
A\ HUOMIOLaserséiteeseen katsominen voi olla
simille vaarallista. Katso kaytidoppaasta teknillisisia
tietoja laserista ja merkinndistd.
Huolto
+ Puhdista laite kostealla, pehmedlla kankaalla.
+ Al koskaan upota Jaitetta veteen.
+ Al koskaan kayta syovyttavia puhdistusaineita
tai liuottimia.

@ Yka3aHus no 6esonacHocTn

OTBETCTBEHHOE 33 NPUBOD JOMKHOCTHOE MWL
JIOMKHO YOEAMTCA B TOM, 4TO BCE NOMb30BATENM
TIOHUMAIOT 3T WHCTDYKLIA 1 CTIEYIOT MM,
gﬁnacm OTBETCTBEHHOCTH

6 matricak eltavolitasa
. Amuszer szerszammal (pl. csavarhizoval) valo

. A \ermek Stalakitasa, modositasa

Més gyartotol szamazo kiegészitdk egyértelmii
engedély nelkili hasznalata

+ Masok szandékos elvakitasa

+ Nem elég koriiltekint6 hasznalat (pl. forgalmas
(iton vagy épitési teriileten tdrténo mérésnél)
Széndékos vagy felelétlen magatartés
dllvanyzaton, letrén, milkodo gep vagy burkolat
nélkiili gépegység kozelében

+ ANapba tortend célzas

Hasznalat kozbeni veszélyek

A\ FIGYE! LMEZTETESHa amiszert lejtettek,

KoWTo Ca
+ Hacovgare quemc K'bM CITBHLLETO
OnacHocTi npy yno?

A nPE.ClYnPE)KﬂEHVIE Haﬁnmaaavrre 3
TDELLKM DV U3MEPBAHHSTa, 3K UHCTDYMEHTLT &
nechexTeH W aKo € 6 MANyCHaT, WaNonsaH He
o npeqnawaqeuue I MOBMCDMUADEH.

TecToBH

A\ VAROVANIE Pristroj vyhovuje najprisnejSim

poziadavkam prislusnych noriem a smernic.

Avsak moznost spsobenia interferencie v injch

pristrojoch nie je mozné Gplne vylucit.

Klasifikicia lasera

Zariadenie vytvara viditelné laserové luce, ktoré sa

emitujli z pristroja.

Je to laserovy vyrobok triedy 2 v stllade s:

+ |EC60825-1: 2014 ,Bezpecnost Ziarenia
laserovych vyrobkov

Viyrobky s laserom triedy 2:

Nepozeraite sa do laserového lica, ani ho zbytotne

nemierte na inych fudi. Ochrana oka je bezne

poskytnuta reakciami odporu vrétane zmurkacieho

reflexu.
A\ VAROVANIE Pozeranie sa priamo do luca s
optickymi pomdckami (napr. dalekohladmi,
teleskopmi) moze byt nebezpecné.

/A UPOZORNENIE Pozeranle sa do laserového
luca moze byt nebezpecné pre oi. Technické
informécie pre laser a znacenie najdete v Navode
na pouzitie.

Udrzba

+ Zariadenie Cisite makkou, vihkou handrickou.

+ Zariadenie nikdy neponérajte do vody.

Cneuytanko, cne/:l Kato ebun
npeAMET Ha Heobinyaiia ynoTpeBa u npesu, no
8DeMe /1 CrIef] BaXHH U3MEPBaHIS.

BHUMAHME Huora He ce onuTsaiite fa
DEMOHTUpaTe NpofyKTa Camu. B cnyvait a
110BD71a Ce CBLDKETE C MECTHIR JUTED.

A\ TIPEQYNPEXTEHVE Vavenenns unn
MOZMGUKAL 10 YDA, KOMTO HE Ca U3PHIHO
07106peH, MoXe 73 f0BEaT 0 OTMSHa Ha
npaBoTo Ha noTpebuTens aa pabot ¢
obopyagatero.
OrpaHiyeHus 3a u3nonsaxe
BuTe pasnen , TeXHNYECKM fAanHK" B
HapbuHwKa 3a excrnoarals,
YCTpoifCTBOTO € MPOEKTUpaHO 3a ynoTpea B 30HK
NOCTORHHO 0BTaBaK¥ oT xopa. He uanonasaitte
MIDOAYKTa B Y4ACTBLM C EXCTTIO3MBHA ONACHOCT WniA
B arECHBHI CPEAU.
W3xebpnsiHe
/A BHUMAHME Wstowenwe Gatepum He Tpsbea
73 Ce U3XBBPIIAT 38[1HO C FOMAKMHCKNTE
oTnagbL. IpiKeTe Ce 3a OKonHaTa cpesa v it
[aBalfTe B NYHKTOBE 33 CbOUPaHE, CLINACHO
HALIOHAITHOTO 1 MECTHO 3aKOHOZATErCTRO,
TpopyKTLT He TpAGBA Aa Ce H3XBANS 388HO C
6G1ToBY OTNAZBLYL
V3xwpnsiiiTe NPoayKTa no Ha4uH, KOifTo
B CBOTBETCTEME C BANWIHATE 3a BallaTa E

Nikdy
alebo rozpudtadia

Instructiuni de securitate

Persoana responsabila de acest instrument trebuie
5 se asigure ¢ tofj utilizatorii inteleg si respecta
prezentele instructjuni.

Domenii de responsabilitate

Responsabilitétile producatorului:

r P

i a Manualului de ufilizare, in completa siguranta.

Producéitorul nu este raspunzator pentru accesorille

tertelor par

Obligatiile persoanei responsablle de

instrument:

+ Sainteleaga instructiunile de siguranta
referitoare la produs, precum si instructiunile din
manualul uilizatorului.

+ S cunoasca reglementarie locale privind
prevenirea accidentelor.

+ S previna accesul personalului neautorizat la
produs.

Utilizéri permise

+ Masurarea distantelor

+ Masurarea inclinérii

Utilizéri interzise

+ Utiizarea produsului féré un instructa] prealabil.

+ Utilizarea in afara limitelor indicate
m:ﬁ sras . sistemului de securitate §i
Cnassaiire creuvc 1 MECTHO I Jerea efichetelor explicative si de
3aKOHOaTENCTEO. siguranta . .
anoonvira * Deschiderea echipamentului folosind diverse
scule (surubelnite etc.).

06paboTka 1 yrpasrieHe + OTTATLITE MOKE fia
Gblle UaTerNeHa OT HallaTa CTpaHuLA.
EnextpomarxuTHa cbeMecTumocT (EMC)

A NMPEQYNPEXEHME Ycrpoiicraoto oTrogaps
Ha Hali-CTDOTHTE U3ACKBAHUA Ha NPHTIOXUMIUTE
CTaHgapTH U Hapenﬁw

Modificarea sau transformarea produsului
+ Folosirea de accesorii de la al; productori faré a
dispune de aprobare explicita
Orbirea intentjonata a ler;ﬂor chiar i in intuneric.
+ Protejarea necorespunzatoare a

care se face masurarea (de

Bce nak,

CMYLLEHUA B ADYTH ypenm e oxe 1a ﬁ'une

HABIIHO U3KITI0HEHa.

Knacudpukaums Ha nasepa

'YCTPOVCTBOTO MPOU3BEK(IA BURMIA NA3EDHH ITbuH,

KOMTO CE W3ITE4BAT OT UHCTPYMeHTA:

Toit € f1a3epeH NPOIYKT OT KIAC 2, CINACHO:

+ |EC60825-1:2014, Pannawowa BesonacHoct
Ha 11a3epHi NpoayKTU”

Mpoayky nasep, knac 2:

He ce BawpaiiTe B adepHis sy, HTO T0

HaCouBaITe KbM DY X0Pa 663 HEOBXOMAMOCT.

3alluTaTa Ha OHTE HOPMANHO € NOCTUKIMA C

nem megfeleloen hasznéték va

gebruiken.

@ rheitshinweise

Der Betreiber stellt sicher, dass alle Benutzer diese
Hinweise verstehen und befolgen.
Verantwortungsbereiche
Verantwortungsbereich des Herstellers:

Der Hersteller ist verantwortich fiir die

Xkonanlu waznych pomiarow.
UWAGA N\gdy nie naprawwac urzadzenia

i plzypa lasera
nalezy ka\ Inym
przedstawicielem handlowym

OSTRZEZENIE Uzytkownik moze utracic prawo
do uzytkowania produktu w przypadku dokonania w
nim zmian lub modyfikacji bez wyraznej zgody
producenta.
Ograninzany zakres uzytkowania
Patrz rozdziat ,Dane techniczne” w instrukcji
obslugi.

Lieferung des Urzad: t do pracy j
Produks inklusive tale przez ludzi. Nie uzywac lasera
Der Hersteller ibemimmt keine fiir  w obszarach 2
Fremdzubehdr. dziataniem czynnikow agresywnych.
des Betreibers: Utylizacja

O instrumento ndo deve ser descartado juntamente
com 0s residuos domeésficos.

Eliminar o instrumento de acordo com os
regulamentos aplicaveis em vigor.

Respeitar os regulamentos nacionais

especificos do pais.

As instrugdes para o tratamento especifico e a
gestdo de residuos podem ser consultadas no
nosso sitio Web.

%gmpatlh(l;lldade Electromagnellca (EMC)

« Versténdnis der Sicherheitshinweise auf dem
Produkt und der Instruktionen in der
Gebrauchsanweisung.

A\ UWAGA Nie wyrzuca¢ wyczerpanych baterii
wraz z odpadami domowymi. Dla zapewnienia
ochrony $rodowiska nalezy zaniesc je do punktu

* Kenntnis der
zur Unfallverhiitung

+ Geratzu jeder Zeit vor dem Zugriff unberechtigter
Personen schiltzen.

Bestimmungsgemasse Verwendung

* Messung von Distanzen

08 requisitos

mais exigentes das normas e

aplicaveis.

No entanto, nédo pode ser totalmente excluida a

indugdo de interferéncias em outros equipamentos.

Classificagdo do laser

0 instrumento emite feixes de luz laser visivel:

O produto é da Classe 2 (produtos laser), de acordo

com as seguintes normas:

+ |ECB0825-1: 2014 "Seguranca contra radiacdes
em produtos com laser” (Radiation safety of laser
products).

Produtos laser de Classe 2:

Néo olhar directamente para o raio laser, nem

zbiorki zgodnie z przepisami
Krajowymi lub lokalnymi.

Nie wyrzucac lasera wraz z odpadami
domowymi

Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z
przepisami obowiazujacymi w kraju

)¢

. uzytkowania.

idri Przeslrzegac obowwagulqcych przepisow krajowych,
. des Produkis ohne acj
. ausserhalb der dpadow do pobrania na naszej stronie
+ Unwirksammachen von Sicherheitseinrichtungen mtemetcwej

ynd Entfemen von Hinweis- und

+ Qffnen des Produkts mit Werkzeugen
(Schraubenzieher usw.)

Durchfiihren von Modifikationen oder Umbauten
des Geréts

+ Veerwendung von Zubehdr anderer Hersteller, das
nicht ausdriicklich empfohlen wird

Absichtliche Blendung Dritter; auch bei
Dunke\he\l

apontar
A protecgdo dos olhos é nomalmente assegurada
por reflexos de averséo, como o pestanejar.

A\ ATENGAO A observacéo directa do raio de luz
laser com instrumentos pticos (por exemplo,
bindculos, le\eﬁoop\os ech ) pode ser perigosa.

de acuerdo con & inter-
ferencias perjudiciales en las comunicaciones por
radio.

No obstante, no hay garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion particular. Si este
equipo causa interferencias perjudiciales en la

recepcion de radio o television, lo que puede determi-
é 4 al

¥
usuario que intente corregir la interferencia mediante
una o mas de las siguientes medidas:

Reorientar o reubicar la antena receptora.
Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
Conectar el equipo a una toma de corriente en un
circuito diferente de aquel al que estd conectado el
receptor.

Consulte al distribuidor 0 a un técnico experto en
rad\olT V para obtener ayuda.

AVISOA ;i doraio de luzlaser
pode ser perigosa para os olhos. Para informagdes
técnicas e os autocolantes afixados no instrumento
consultar o Manual de Operagao.

Cuidados e manutengao

+ Limpar o instrumento com um pano macio e
himido.

+ Néo mergulhar o instrumento em liquidos de
qualquer natureza.

+ Néo limpar o instrumento com produtos de
limpeza agressivos ou abrasivos.

0 Veiligheidsvoorschrif

De beheerder van hetinstrument moet er op toezien,

dat alle gebruikers de instructies begrijpen en
opvolgen.

Verantwoordelikheidsgebieden

van de fabrikant:

laser
EI disp rayos laser visibles que se
emiten desde el instrumento:
El producto corresponde a la Clase de laser 2 con:
. I\ECSf0825-1 2014 "Seguridad de los productos
laser"

Productos de Clase de laser 2:

Absténgase de mirar directamente al rayo laser y no
lo dirila a otras personas. La proteccion de los ojos
queda garantizada mediante reflejos naturales
como es el de desviar la vista del rayo o cerrar los

th
ADVERTENCIAPuede ser peligroso mirar

(jumelles, lunettes, etc.) peut s'avérer d
/A PRUDENCE Regarder dans le faisceau laser
peut s'avérer dangereux pour ['ceil. Pour des
informations techniques sur le laser et Iétiquetage,
consulter le manuel de ['utlisateur.

ntretien
+ Nettoyer I'appareil avec un chiffon doux, humide.
+ Ne jamais tremper 'appareil dans l'eau.
+ Ne jamais utiliser d'agents nettoyants ou de

solvants agressifs.

personnel non autorisé  'utiiser.

Utilisation conforme

+ Mesure de distances

+ Mesure de linclinaison

Utilisation non conforme

+ Mettre le produit en service sans instructions

préalables

Lutiliser en dehors des limites définies

+ Rendre les installations de sécurité inefficaces et
enlever les plaques signalétiques ainsi que les

avertissements ” struzioni per la si
+ Ouvrir e produit avec des ouils (par ex. struzioni per fa sicurezza
tournevis) La persona responsabile dello strumento deve

+ Modifier ou transformer le produit
+ Utiliser des accessoires dautres fabricants sans
autorisation expresse

accertarsi che tutti gli operatori comprendano e
rispettino le istruzioni di sicurezza.
Ambiti di responsabilita

disposizioni nazionali o locali.

Smaltire il prodotto correttamente, nel

n§petta delle normative vigenti nel paese E
Attenersi alle norme nazionali e locali vigenti in
materia.

Le informazioni sul trattamento del prodotto e sulla
gestione dei rifiuti possono essere scaricate dalla
nostra homepage.

Compatibilita elettromagnetica (EMC)

A\ AVVERTENZA |l dispositivo soddisfa i severi
requisiti delle direttive e delle norme in vigore in
materia.

Non® tuttavia p
possibilita che causi disturbi ad altre
apparecchiature.

Classificazione laser

bile esclud I

al rayo con medios dpticos auxiliares

(p. €. prismaticos, telescopios).

/A CUIDADO Mirar directamente al rayo l4ser

puede ser peligroso para los ojos. Para obtener

informacién técnica sobre el l&ser y el efiquetado,

consulte el manual de usuario.

Cuidado

+ Limpie el instrumento con un pafio suave y
hamedo.

+ No introduzca nunca el instrumento en agua.

+ No utilice nunca agentes o disolventes de
limpieza agresivos.

/A WARNING Looking directly into the beam with
optical aids (e.g. binoculars, telescopes) can be
hazardous.

De fabrikant is verantwoordelijk voor levering van
hetinstrument en handleiding in volledig veilige
conditie.

Het bovenstaande bedrilf is niet verantwoordelijk

Voo accessoires van derden.

Verantwoordelijkheden van de beheerder van

het instrument:

+ Hij begrijpt de veiligheidsinformatie voor het
product en de instructies in de
gebruiksaanwijzing.

+ Hi is bekend met de plaatselijke
velligheidsvoorschriften ter voorkoming van
ongevallen.

+ Hi voorkomt gebruik van het instrument door
onbevoegden.

Gebruik volgens de voorschriften

+ Meten van afstanden

+ Hellingmeting

(z B. bei der Durchfuhmng von Messungen an
Strassen, auf Baustellen usw.)

+ Bewusstes oder leichtsinniges Hantieren auf
Geriisten, beim Besteigen von Leitern, beim
Messen in der Nahe laufender Maschinen oder
offener Maschinenelemente oder Anlagen

+ Direktes Zielen in die Sonne

Gebrauchsgefahren

/A WARNUNG Vorsicht vor fehlerhaften

Messungen beim Verwenden eines defekten

Produkts, nach einem Sturz oder sonstigen

unzuldssigen Beanspruchungen bzw.

Veranderungen am Produkt. Regelméssige

Kontrollmessungen durchfiihren, besonders nach

des G Wie vor
und nach wichtigen Messaufgaben.

A\ VORSICHT Keine Reparaturen am Produkt

durchfuhren Bei Defekten wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

A\ WARNUNG Nicht ausdriicklich genehmigte

Anderungen oder Modifikationen kdnnen das Recht

des Anwenders einschranken, das Gerat in Betrieb

zu nehmen.

Einsatzgrenzen

Siehe Kapitel , Technische Daten" in der
Gebrauchsanweisung.

Das Produkt ist fiir den Einsatz in dauernd von

Menschen bewohnbaren Gebieten ausgelegt. Das

Produkt darf nicht in einer explosionsgefahrdeten

oder aggressiven Umgebung eingesetzt werden.

Entsorgung

A\ VORSICHT Leere Batterien diirfen nicht dber
den Hausmilll entsorgt werden. Gebrauchte
Batterien zur umweltgerechten Entsorgung geméss
nationaler oder lokaler Vorschriften an den dafiir
vorgesehenen Sammelstellen abgeben.
Das Gerat darf nicht im Hausmilll entsorgt
werden.

Gerat sachgemass entsorgen.
Landerspezifische Entsorgungsvorschriften
befolgen

):¢

Gebruik in strijd met de
+ Gebruik van het product zonder instructie
gebrmk buiten de toepassingsgrenzen

en verwijderen van aanwijzings- en
waarschuwingsetiketten

Openen van het product met gereedschap
(schroevendraaier, efc.)

Het aanbrengen van modificaties of wijzigingen
aan het product

ur
und Entsorgung stehen auf unserer Homepage zum
Download bere.

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

A\ WARNUNG Das Gerat erfiilt e strengen
Anforderungen der einschlagigen Normen und
Richtlinien.

Trotzdem kann die Mdglichkeit einer Storung
anderer Gerate nicht ganzlich ausgeschlossen
werden.

¢ (EMC)
/A OSTRZEZENIE Urzadzenie speinia Scisle
wymagania odpowiednich norm i przepisow
prawnych.
Niemniejjednak nie mozna catkowicie wykluczyc, ze
nie bedzie ono zakldcato pracy innych urzadzen.
Klasyfikacja lasera
Laser emituje widzialng wiazke.
Jesl to laser klasy 2 zgodny z norma:
+ |EC60825- 1 2014 Bezpieczenistwo urzadzen
laserol
Urzqdzelmf laserowe klasy 2:

POgIAC € nie
kierowac jej niepotrzebnie w strong innych ludzi.
Normalna reakcjg obronna jest odwrocenie wzroku i
mruganie powiekami.
A\ OSTRZEZENIE Bezposrednie spogladanie na
wigzke lasera przez urzadzenia optyczne (np.
lometke lub lunete) moze by szkodliwe.

ladanie na wiazke lasera moze
by szkodliwe dla oczu. Informacje techniczne
dotyczace lasera i oznakowania zawarte sq w
instrukeji obstugi.
Dbatosc
. Urzqdzeme nalezy czy$cié wilgotna, migkka

. N|gdy nié zanurzac urzadzenia w wodzie.
+ Nigdy nie stosowac kow

TpOU3BOTUTE b HECET OTBETCTBEHHOCTS 38
nocTasKy npuGopa, BKNI04as PYKoBOZCTEO
071b30BaTENS, B COCTOSHIK, NOMHOCTBIO
0TBEYaI0LIEM TPEGOBAHHAM K Ge30MacHOCTH.
TIpOU3BOTHTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32
OT CTOPOHHUX it

torténhet. Végezzen idonként ellendrzs
méréseket.
Kiiléndsen azt kovetéen végezze el ezeket, haa
milszert nem az eldirt modon hasznalték, illetve a
fontos mérések el alatt és utan.

A\ FIGYELEM Soha ne probélkozzon onalioan a
termék |avnasaval Atermék sérillése esetén lépjen

nma,
oxcnnyavaum npuopa:
+ TToHtMaTb TPEOOBAHHA NPEAYNPEAUTENbHLIX
Hapnucei Ha npuBope, a Takke PykoBoacTea
nonb30BaTens.
+ 3arb TpeboBaHA MECTHbIX NONOXEHHA o
[

3

cnyvaes

+ Bcerna npuHAMATL Mepel ANA NPEOTBpALLIEHHS
0CTYNa K U37ENMI0 HEYTIOMHOMONEHHOTO
niepcoKana.

Pa3peluenHoe uenonb308axme

+ MamepeHue paccTosHuit

+ Vavepenvie Haknoka

HepaspelwenHoe vcrionb3oBaHme

+ Vienons3oakite npuBopa Ge3 uHCTpykum

+ Vlenonsaosakiie BHe YKa3aHHbIX peAienos

OTKNI04EHIE CHCTEM BE3ONACHOCTU U yaneHne

"

A FIGYELMEZTETE§ Akésziilék olyan
modositésa nyoman, amely nem lett eldzetesen
Jovahagyva irasban, a felhaszndlo jogosulatianna
valhat a késziilék hasznalatara.
Hasznalati koriilmények

Lésd a ,Miszaki adatok” cimi részt a

Hasznélati tmutatoban,
A késziilék emberi tartézkodésra alkalmas
kbmyezetben val6 hasznlatra készilt,

8lyes vagy agressziv

nem hasznélhato.

Artalmatlanités

A\ FIGYELEM A lemeriit elemeket filos a
héztartasi hulladékkal egyitt kidobni. Kimélje a
kdmyezetet, és vigye az elemeket a kijelolt
gyljtéhelyre.

A \ermeket tlos a héztartasi hulladékkal egyiitt

NepKA 3a
pediexc Ha MirakHe.

A\ TPEOYNPEXEHVE MnegaHeTo AvpexTHo B
NA38PHHS oY COMTUHHY NOMOLLIHY CDAICTBA (HarTp.
GUHOKIM, TeneckonM) Moxe Aa Gbae onacHo.

A\ BHUMAHME I'nefaneTo B na3epHus by Moxe
73 Gbae onacHo 3a ouute. Monsi, npoepere
HapYHiIKa 33 eKCINaTaLA 3a TeXHAYecKa
UH(ODMALIMA OTHOCHO Na3epa U ETHKUPAHETO,

+ TouucTBaliTe YCTPOICTBOTO C BNaXHa, Mexka
+ Hulkora He noTonsgate yCTPO/iCTBOTO BbB BOAA.

+ HuKora He uanonagaiite arpeciBHy nosHCTBaLL
fpenapary

p
ex., pe drumuri, santiere de constructji etc.).

+ Comportamentul intentionat sau iresponsabil pe
schele, la utiizarea scarilor, la efectuarea de
masuratori in apropierea utilajelor in functiune,
sau langa componente ale utllajelor sau
instalatjlor neprotejate.

+Indreptarea direct spre soare.

Riscuri in timpul utilizarii

A\ AVERTISMENT Fifj atentj s& nu existe

masuratori eronate daca instrumentul prezinta

defecte sau a fost scapat pe jos, dacé a fost utilizat
necorespunzator sau a fost modificat. Efectuatj
periodic masuratori de verificare,

In special dupé ce produsul a fost utiizat in condifi

anormale i inainte, in timpul si dupa efectuarea

unor masurator importante

/N ATENTIE Nu incercafj niciodatd sa reparati

personal produsul. In cazul deteriorérii

Instrumentului, contactati un distribuitor local.

A AVERTISMENT Schimbrie sau modifcérle

care nu sunt aprobate in mod explicit pot conduce la

pierderea dreptului utilizatorului de a exploata acest
echipament.

Limite de utilizare

Consultatj sectiunea ,Date tehnice” din
Manualul de utilizare.
\nslrumenna\ este conceput pentru utilizare in zone

@ Bezpecnostné pokyny

Osoba zodpovedna za zariadenie musi zabezpe
Ze vietci pouzivatelia im rozumejli a dodrziava)
Oblasti zodpovednosti

Zodpovednosti vyrobcu:

\iyrobca je zodpovedny za dodanie vyrobku, vrétane
Navodu na poutZitie, v Gpine bezpecnom stave.
\iyrobea nie je zodpovedny za prislusenstva od tretej

strany.
Zodpovednosti osoby, ktord mé zariadenie na

P it de oameni, nu utilizat produsul in
zone cu potential exploziv sau medii agresive. Nu
folosiff produsul in zone cu risc de explozie sau in
medii agresive.

Eliminare

" A ATENTIE Bateriile consumate nu trebuie

aruncate ir |mpreuna cu deseurile menajere. Avefi
grijé de mediul inconjurétor §\ duceu Ie la punctele
de colectare, in

objasnjenja i oznaka opasnosti

Otvaranje opreme pomotu alata (odvija, itd.)

Obavljanje izmjena ili prenamjena proizvoda

Koristenje dodatne opreme drugih proizvodaca

bez izricitog odobrenja

. Narijemo zaslepljivanje trecih osoba, takoder u
mraku

+ Provodenje nedovoljnih zastitnih mjera na mjestu
mierenja (npr. prilikom mjerenja na cestama,
gradilistima, itd.)
Namjerno ili neodgovorno ponasanje na skeli,
prilikom koristenja ljestvi, prilikom mjerenja u
blizini strojeva koji rade ili u blizini nezasticenih
dijelova strojeva il postrojenja
+ Usmjeravanje izravno ka suncu
Opasnosti tijekom uporabe
/A UPOZORENJE Pripazite na  pogreske U
mierenju ako je instrument je neispravan i ako je
pao li je zloupotrijeblen ili su na njemu vrdene
promjene. Povremeno provedite test mjerenja.
Osobito nakon $to je instrument bio predmet
prekomjemog koritenja, a prije, tiiekom i nakon
vaznih mjerenja.
/A OPREZ Nikako ne pokusavajte sami popraviti
proizvod. U slucaju Stete, obrafite se zastupniku.
/A UPOZORENJE Promjene il preinake koje nisu
izricito dozvoljene mogu ponisfiti ovlastenje
korisnika da rabi opremu.
Ogranicenja koristenja
Pogledati odjeljak , Tehnicki podaci‘ u
korisnickom priruéniku.
Uredaj je namijenjen za koristenje u podrucjima koja
ljudi trajno nastanjuju. Nemojte koristiti proizvod u
podrugjima gdje postoj opasnost od eksplozije ili u
agresivnim sredinama.
Odlaganje
/\ OPREZ Prazne baterije ne smiju se odlagati s
kuénim otpadom. Brinite za okolis te ih odnesite na
odlagaliste predvideno u skladu s nacionalnim i
lokalnim propisima.

e odlagati zajedno s kuénim
olpadom.
Qdlozite proizvod na odgovarajuci nacin u
skladu s nacionalnim propisima koji su na E
snazi u vasoj zemiji
PridrZavajte se nacionalnih i drugih propisa koji su
na snazi u vasoj zemlji
Upute o postupanju specifiénom za ovaj proizvod i
gospodarenju ofpadom mogu se preuzeti na nasoj
stranici
Elektromagnetska kompatibilnost (EMC)
A\ UPOZORENJE Ovaj uredaj ispunjava najstroze
zahtjeve mjerodavnih standarda i propisa.
Ipak, mogucnost uzrokovanja smetnji na drugim
uredajima ne moze se potpuno iskfjuciti.
Klasifikacija lasera
Ovaj uredaj proizvodi vidljive laserske zrake koji se
emitiraju iz instrumenta:
Rije¢ je o Klasi 2 laserskih proizvoda, u skladu s:
+ |EC60825-1 : 2014 ,Sigumost radijacije laserskih
proizvoda*
Klasa 2 laserskih proizvoda:
Ne gledajte u laserski zrak i ne usmjeravajte ga
nepotrebno prema drugim fjudima. Zastita oGiju
obicno se postize odbojnim reagiranjem, ukljucujuci
refleks treptanja.
A UPOZORENJE Izravno gledanje u zrak pomogu
optickih pomagala (npr. dalekozori, teleskopi) moze
biti opasno.
/\ OPREZ Gledanje u lasersku zraku moze biti
opasno za ot Za tehnicke informacije o laseru i
oznatavanju pogledajte korisnicki prirucnik
ega
+ Ocistite uredaj viaznom, mekom krpom.
+ Nikada ne uranjajte uredaj u vodu.
+ Nikada ne koristite agresivna sredstava za
Giscenje ili otapala.

@D Curyprocka ynyterea

Ocoba Koja je 0AroBOPHa 3a 0Baj MHCTPYMEHT Mopa

e N0CTapaTh f1a CBH KOpUCHILI pasyMe]y 08a

YNYTCTBa M f1a UX C& MpUAPKaBaly.

Toppyyja oAroBopHoCTH

OproBopHocTH Npou3Bofjaya:

Mpow3sohay je 0aroBopax 3a 40CTaBy NPOU3BOaa,

YKrbyHyjyhvt TTpUPYHIK 3a KOPHCHUKE, Y MOTNYHO

CUTYDHOM CTatk)

Mpowussohay Huje 0AroBopaH 3a Aoaatke Tpeher

.

0 yKeHe 3a

+ [l pasyMe CurypHoCHa yyTCTaa Ha npouasony 1
YYTCTBA Y KOPUCHHMKOM NDUPYHHAKY.

+ [la noataje noxante GeabeaocHe nponvce Koju
Ce OHOCE Ha CnpeyaBatke Hecpena.

+ [la HeosnatuhieHum nuLyMa ysex oHemoryhn
npuctyn ypehajy.

[lo3BombeHa ynotpeba

+ Mepetbe yaareHocTn

. I\‘Aepebe Harvba

nationale si locale. .
Produsul nu trebuie aruncat impreuna cu degeurile

idobni. menajere.
Haqnuceit A keszulek értalmatlanitésat az ervenyes rosti: Arunca produsul in mod corespunztor, in
+ BekpbiTvie npuopa ¢ noMoLLpio kell E + Rozumief | y yrobkua nafjonale in E
(oTBEpTOKM T.A.) Vvégrehajtani. pokynom v névode na pouzitie. vigoare in fara dvs.
+ VavieHeHue KoHCTpYKLy npuBopa unu ero Tartsa be az orszagos és helyi elGirasokat + Poznat miestne bezpecnostné predpisy Respectaf reglementérie specifice de la nivel
MoavdmKaLms Atermékre vonatkoz0 kezelési és hulladékkezelési  vztahujice sa na predchadzanie nehoddm. national i local.
I 7] letolthettk a . ému personalu zamedzte pristup k \nforma\n privind prelucrarea specificd a produsului

TIONY4EHHBIX OT APYTVX TIPOUIBOAUTENEH, ECTiA
OHM He [J0NYUIEHb! K MPAMEHEHINO

+ HawiepeHHoe ocriennienvie TRETeHX ML, Taixe 8

TeMHOTE

Hemagnexatujue Mepbi 6e3onackocT Ha yuacTke

TIDOV3BE/IEHHS [E0E3MYECKO/! CLeMKM

(HanpwMEp, Mpit NPOBELIEHMY UMEPEHUTA Ha

0porax, CTpoiNoLLazaKaX 1 T.4.)

+ be3oraeTCTBeHHOE 0BpaLLIEHUE C NPUBOPOM Ha
necax, NECTHHLIAX, NpH MaMepeHMsX BBuan
PabOTaloLLyX MaLLIH WM OTKDITLIX HacTeit
MaLLH W YCTaHOBOK B3 3alLuTl

+ Tpsivoe HasefieHwe NpuGopa Ha ConkLie

Mn%wuum ONaCHOCTH Np¥ JKCINyaTaLMH

npuGo)

I'IPEJJVI'IPE)K[[EHME Ecnu npubop porsinu,
HenpaBMrbHO UCTIONb30BaNM WM
MOZMMLpOBANH, TO pH PaGOTe C TakuM
IPUGOPOM Bbl MOXETE 1IOTySHTb HEnpaBMibHsIe

Eleklromagneses oOsszeférhetdség (EMC)

A\ FIGYELMEZTETES A késziilék megfelel az

ervenyben levg szabvanyok és torvények

legszigorubb eldirasainak.

Ennek ellenére nem lehet teljesen kizami annak a

lehetdségét, hogy megzavarja valamilyen masik

készilek mikodesét.

Lézerosztal

Akesziilék lathatd lézersugarat bocsat ki

Ez a 2. 1ézerosztalyl termék megfelel a

kbvetkezoknek:

+ [EC60825-1:2014 Lézertermékek
sugarvédelme”

2. [ézerosztalyi termékek:

Ne nézzen a lezersugarba, és ne iranyitsa masok

felé! A szem 6sztondsen védekezik, és hunyorit.

A\ FIGYELMEZTETES Veszélyes lehet a

\ezersugarba optikai eszkozzel (szemiiveg, tavess)

A FIGYELEM Alé nézés veszélyes

D
KOHTDOMbHbIE M3MEPEHHA.

OcobeHo nocne Toro, Kak pubop noaseprancs
YDE3VEPHLIM MEXAHAYECKIM 1 ADYTUM
BO3EVCTBAM, @ Taioke 70 1 NoCre gbmonnenm
pator.

czyszczacych ani rozpuszezalnikow.

6
kaikki kayti&jat ymmartavat nama omeet ja
noudattavat ita.

/A OCTOPOXHO Hu 8 koeM criyyae He nbiTaTbes
PEMOHTHDOBATb NPHGOP CaMOCTOTENsHO. B
Crly|ae BO3HWKHOBEHHS HEUCTIDABHOCTEN,
CBA3ATHCH C MECTHBIM [IUTEPOM.

A\ TIPERYNPEXTAEHVE BreceHve UaMeHeHwit
MOZMAKALAT, KOTOPbIE He Gbi COrMacoBaHb,
MOKeT noBrleyb 3 CoB0ih yTepio nonb3oBaTenem

lehet a szemre. A lézerre és cimkézésre vonatkozd

miiszaki adatokrol a hasznélati Gtmutat ad

téjékoztatast.

Karbantartds

+ Nedves, puha kendvel tisztitsa meg a
késziileket.

+ Akésziiléket soha ne meritse vizbe.

+ Soha ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket
vagy oldatokat.

@ WHeTpykuwu 3a GesonacHocT o

Vastuualueet OTT0BOPHOTO 32 UHCTPYMEHTa NuLe Tpsibea Aa ce
uuall . TIOMHOMOUYIA YTDBAATH 0GOpY/I0BaHHEM.
xalm;sta;an vastuut: o OrpaHH4eHN B HCTONb30BaHMH NPHGOpA Y6ezy, ue Bouskvt noTpeSuent ca pasGpani Tesn
/almistaja vastaa tuotteen, kéyttopas Cu. magy T s &cﬂmymm W 1 cnassar.
unno: ‘aysln PyKOWﬂCTEe nonb3osarens. OT":B‘:;""OaLT" Ha npouaﬁoﬂmeﬂﬁ
Va\mlstaja ei vastaa kolmannen osapuolen me ey 8 @ OTFOBOPEH 3a 10CTABKATA Ha
lisélaiteista. ) ¥ , KapaiTepHelk A oibop npoqyma siowTento Ha g)hwxa 3
. ’\‘(tmmarraa laitieen turva- ja Kaytto ed W Apyrx i . 'Laen:;:?oag;%:asc; 35&@;;” ﬁa
+ Tuntea voimassa olevat paikaliset o TPETH CTaH.
onnettomuuksien ennaltaehkéisya koskevat A OCT(;‘PO)KHC " OTroBOPHOCTUTE Ha NIULIETO, OTTOBapALLO 32
m

+ Estaa aina valtuuttamattomien henkildiden paésy
Kasiksi tuotteeseen.

Sallittu kaytto

+ Etéisyyksien mittaus

+ Kaltevuuden mitiaus

Kielletty kaytto

+ Laitteen kayttd tuntematta ké

TIOANEXaT YTTI3aLIM C GbITOBbIMM OTXORAMM.
MosaBoTbTech 06 okpyxatoLLeit cpene craifte ux
Ha CBOPHbIA NYHKT,

vyrobku.
Dovolené poutitie

* Meranie vzdialenosti

+ Meranie naklonenia

Zakézané pouzitie

+ PouZivanie vjrobku bez poucenia.

+ Pouzivanie mimo rozsahu stanovenych limitov
Deaktivovanie bezpecnostnych systémov a
odstranenie nlepiek s vysvetivkami a
upozomenim na nebezpecenstvo

Otvorenie vyrobku za pouzitia nastrojov (napr.
skrutkovace atd.)

Vykonavanie Gprav alebo prerabanie vyrobku
Poutitie prisluSenstva od injch vyrobcov bez
vysloveného schvalenia

+ Umyselné osliiovanie tretich stran; tiez v tme
Neadekvatne zabezpecenie v mieste merania
(napr. pri merani na cestch, staveniskach atd.)
Schvélne alebo nezodpovedné spravanie sana
leeniach, na rebrikoch, pri merani v blizkosti
beziacich strojov alebo v blizkosti asti strojov
alebo instaléci, ktoré nie st chranené

+ Priame mierenie na sinko

Nebezpecenstva pri pouzivani

A\ VAROVANIE Dévajte si pozor na chybné
merania, ak je zariadenie poskodené alebo spadio,
alebo bolo nespravne pouzivané alebo upravené.
Vykonévajte pravidelné testovacie merania.

Najmé potom, ako bolo zariadenie vystavené
neobvyklému pouzwamu apred, pocas a po

dolezitych meraniach.
UPOZORNENIE Nikdy sa nepokusajte vjrobok
opravit sami. V pripade poskodenia kontaktujte
lokélneho predajcu.
A\ VAROVANIE Zmeny alebo Upravy, ktoré nie si
vopred schvalené, mdzu viest k zruSeniu povolenia
na prevadzku zariadenia.
Limity pouzivania
Obratte sanacast , Technické Udaje’ v Navode
na pouzme
Zariadenie je ur¢ené na pouzitie v trvalo obyvanych
oblastiach. Produkt nepouzivajte v oblastiach
ohrozenjch vjbuchom alebo v agresivnych

fa £
BBB BPb3KA C NPOFIYKTA M MHCTPYKLUMTE B

HOpMaMH.

+ Kayttd muissa kuin sallituissa
foimintaolosuhteissa

Turvajériestelmien poistaminen seka ohje- ja

varoitustarrojen irrottaminen

Kojeen avaaminen tydkaluja kyttden

(ruuvimeisselit jne.)

Muutosten teko laitteeseen

Muiden valmistajien tarvikkeiden kéyttaminen

V1aienue He MoZNeXUT YTTIAaLMM C GiToBbIMA
oTXOZaMM.

TOCYAPCTBEHHBIMMA HOpMAMH,

[eiICTBYIOLUMMM B BALLE/ CTPaHe.

y waenvie
06pa3oM B COOTBETCTBIM C

TIDHASPHUBATLCS HALWMOHATBHBIX WM MECTHbIX
HOMaTHBOB.

T8O Ha

+ [la no3Hasa MecTHuTe paanopertu, OTHacAL
e 10 BesonacHocTTa, U MepkuTe 3a
MIPEAI0TBPATABaHE Ha aBAPHM.

Hitkora He f1onyckafTe HEOTOpHaMpaH NepeoHan
B0 NpoykTa.

PaspeweHo non3gane

+ PascTosHuA 3a usmepsare

+ Mamepsane Ha HaknaHsHe

3abpaneHo non3sae

+ VianonasaHeTo Ha npofykTa 663 UHCTRYKLMM.

. Manomsaue W3BBH N10CO4EHHTE MDaHLIM

Likvidacia

/A UPOZORNENIE Viybité batérie sa nesmi
likvidovat spolocne s domaci odpadom. Dbajte o
Zvotné prostredie a odneste ich na zbemé miesta,
ktoré st vybavené v stllade s vnitrostatnymi a
miestnymi predpismi.

Vyrobok sa nesmie likvidovat s domovym
odpadom.

Vyrobok likvidujte néleZite v stlade s
vntrostatnymi predpismi vo svojej krajine. E
Pgdmgv_a]le narodné a Iekg\ne predpisy. -

si managementul degeurilor pot fi descarcate de pe
pagina noastra principala.
Compatibilitate electromagnetica (EMC)
A AVERTISMENT Instrumentul respecta cele mai
stricte cerinte ale standardelor si reglementarilor
relevante.
Totusi, nu poate fi exclusa complet posibilitatea ca
produsul s provoace interferente in alte
echipamente.
Clasificare laser
Aparatul produce un fascicul laser vizibil emis prin
partea frontald a instrumentului:
Aparatul este un produs laser din Clasa 2, in
conformitate cu
+ |EC60825-1: 2014, Siguranta produselor laser in
ceea ce priveste radiafiile”
Produse laser din Clasa 2:
Nu priviti in fascicul si nu indreptatj fasciculul spre
alte persoane féra a i necesar. In mod normal, ochii
se protejeaza prin raspunsuri de respingere, inclusiv
reflexul clipirii.
/A AVERTISMENT Privitul direct n fasciculul laser,
cu instrumente optice (de ex., binoclu, telescop),
poate fi periculos.
/A ATENTIE Privitul direct in fasciculul laser poate
fi periculos pentru ochi. Pentru informafji tehnice
referitoare la laser i efichetare va rugam consultafi
Manualul de utilizare.
Ingrulre
+ Stergefj instrumentul cu 0 c&rpa umeda si moale.
+ Nuintroducefi instrumentul in apé.
+ Nu folositj solventi sau agentj de curatare
agresivi.

0 Sigurnosne upute

Osoba odgovorna za ovaj instrument mora osigurati
da svi korisnici razumiju ove upute i pridrZzavaju ih

se.
Podrucja odgovornosti

Odgovornosti proizvodaca:

Proizvodac je odgovoran za isporuku proizvoda,
zajedno s korisnickim priruénikom, u potpuno
sigunom stanju.

Proizvodat nije odgovoran za dodatke trecih strana.

Odgovornosti osobe zaduzene za instrument:

+ Razumijeti sigurmosne upute na proizvodu i upute
u korisnickom prirucniku.

+ Biti upoznata s lokalnim sigumosnim propisima
koj se odnose na spriecavanje nesreca.

oTpe6a

Ynotpe6a npousoaa be3 ynyrcraa.

+ Ynotpe6a BaH HaBefleHvX rpaHuLia

VIC7byuUBatE CUTYDHOCHHX CUCTEMa U

yknatatee oBjalliberba v 03Haka ONacHoCTH

. OTB)apaM onpeme nomohy anara (oaBujaum
[

+ Bpilletoe M3MEHa MK Metbake HaveHe
npo3B0za

+ Kopuuiheree ca J01aTHOM OMpEMOM ApYTUX

npov3olaya 6e3 u3puuuTor ofoBpersa

HawmepHo 3acnenrsuBatbe ocoba; Takohe y

MpaKy

+ Herl0B0rHe Mepe 3alLTHTe Ha MECTy Mepetba
(HTD. NPUNVKOM MeEpetsa Ha NyTeauMa,
TpaJTMLITMA YT

+ HaiepHo 1ni HEOZIrOBODHO MOKalLakLE Ha
CKENW, MIDUTMKOM KOpHLLINEHsa MepAesiHa,
TIpUNAKOM Mepetba y 63w Malliuka Koje paie
wn'y Grutani 71en08a MalluHa

E™)

OBaj ypefaj NpouaBoav BUATLMBE NaCepCke 3pake
KOjU1 CE EMUTY]y U3 MHCTPYMeHTa:
Peu je 0 Knacyt 2 nacepckix npouasoga, y cknagy
@
+ |EC60825-1: 2014, Pau:waumcna 6esbenHocT
NACEPCKIX NPOMIBOAA
Knaca 2 nacepckux npou3sopa:
HeMojTe rnenaTin y nacepcku 3pak 1 HemojTe ra
HenoTpeGHo yCMepaBaT npema AADyTuM TbyauMa.
BauwmiTa o4y 0G4HO ce MocTitKe onBojHoM
peammom YKTbyHyiyhi U pechnexc Tpentarea.
HbE [IupexTHo rmefiatbe Y 3pak

nomohy ONTUKWX TIOMarana (HIp. AsorrieaH,
Teneckonv) Moxe 6T onacko.

A Tnepiabe y Nacepcku apak Moxe Gutn
NacHo 3a 041, TeXHMKE MH(OpMaLvie 0 nacepy
03Havasatey NOTPAXITE Y MPUPYSHHKY 38
KOpHCHHKE.
OppxaBatbe
+ QUUCTHTe anapa BNAKHOM, MEKOM KprIOM
+ Anapar HiKaa HemojTe a notanare y 8ofy.
+ Hikana HemojTe fia KOpHCTUTE arpecBHa

CPefICTBa 3a YWierse W pacTeapave.

@ ézime sigurie

Personi pérgjegjés pér mjetin duhet t€ sigurojé g té
qjithé pérdoruesiti kuptojné udhézimet dhe i ndjekin

 pérgjeg) r fumizimin me

produkl pérfshire Manualin e Pérdoruesit né njé

gjendje krejtésisht t6 sigurt.

Prodhuesi nuk éshté pergjegjés pér aksesoré té

paléve té treta.

Pér é e personit pérgjegjés pér mjetin:
Te kuptme udhézimet e sigurise t& produklit dhe

miljarizuar me rregullat vendase t&
& gé lidhen me parandalimin e

akswdenteve

Gjthmoné parandalo qasjen né produkt nga

personeli i paautorizuar.

Perdorlm ilejuar

+ Matja e distancave

+ Matje e pjerrét

Pérdorim i ndaluar

Pérdorim i produkit pa udhézim

Pérdorim jashté kufjve & cakiuar

Caktivizimi i sistemeve (€ sigurisé dhe hegja e

etiketave shpjeguese dhe te mezikut

Hama e pajisies duke pérdorur mjete (kaavida,

. Kryena e modifikimit ose shndérrimit té produktit

Pérdorim i aksesoréve nga prodhues t& tieré pa

miratim t& shprehur

+ Verbim j géllimshém i paléve ¢ treta; gjithashtu
edhe né errésiré

+ Masa t& papérshtatshme mbrojtése né vendin e

inspektimit (p.sh. kur béhen matje né rrugé,

kantiere ndertimi, etj.)

Siellie e qéllimshme ose e papérgjegjshme né

skela, kur pérdoren shkalle, kur behet matje

prané makinerive ose prané pjeséve té

makinerisé ose instalime qé jané t& pambrojtura

+ Shénjestri \rekl nga qielli

Rrezige né pérdor

A PARALAJMERIM Kontrolloni pér matje t&

gabuara, nése mjeti ka defekt ose éshté rrézuar,

eshté kegpérdorur apo modifikuar. Kryeni matje

testuese periodike.

Veganérisht pasi mieti éshté pérdorur né ményré jo

& rregullt para, gjate dhe pas matjeve té

réndesishme.

/A KUJDES Kurré mos tentoni ta riparoni veté

produklm N rast démtimi, kontaktoni njé shités

A PARALAJMERIM Ndryshimet ose modifikimete
miratuara jo shprehimisht mund € anulojné
autoritetin e pérdoruesit pér té operuar pajisjen.
Kufijté e pérdorimit

Referojuni seksonit "Té dhénat Teknike" né

Manualin e Pérdoruesit.
Pajisja éshté e projektuar pér pérdorim né sipérfage
pérgjithmongé té banueshme nga njerézit. Mos e
pérdomni mjetin né zona me rrezik shpérthimi apo né
mjedise agresive.
Hedh ja
A KUJDES Baterité e sheshta nuk duhet (€ hidhen
me mbeturinat e shtépisé. Kujdesuni pér mjedisin
dhe dérgojini ato né pikat e mbledhjes siguruar né
pérputhje me rregullat kombétare ose lokale.
Produkti nuk duhet té hidhet me mbeturinat
shtépiake.
Hedhja e produkdit si¢ duhet né pérputhie
me rregullat kombeétare né fugi né vendin B\/
Ndigni rregullat kombétare dhe sipas specifikés sé
endit.
Trajtimi specifik pér produktin dhe menaxhimi i
mbeturinave mund té shkarkohen nga fagja joné
kryesore.
Pajtueshméria Elektromagnetike (EMC)
/N PARALAJMERIM Pajisja pérputhet me kérkesat
mé t8 rrepta t standardeve dhe rregullave
pérkatése.
Sidoqofté, mundésia e shkaktimit t& ndérhyries te
pajisiet e fiera nuk mund té pérjashtohet plotésisht.
Klasifikim i laserit.
Pajisje prodhon rreze t€ dukshme laseri, té cilat
yirren nga me
Eshte nje produkl laser i Klasit té 2-& né pérputhie

. \E060&25-1 2014"Siguri rrezatimi € produkteve
lager"
Produktet e laserit Klasi 2:

Mos ia ngulni syté rrezes lazer apo ia drejtoni
njerézve té tiere né ményré té panevojshme.

WM MHCTanauyja
+ Yemepasatke AMPEKTHO Npema CyHLy
(OnacHocTv TOKOM ynoTpebe
A\ YTIO30PEHE ViwajTe Ha yMy a npo3sog Moxe
I0KA3ATHA NOTPELLIHE PE3yTITTe aKo je MOKBAPEH,
aKo j& Nao, ako je KopHILNEH HEHAMEHCKY U aKo je
MOZMQiKOBaH. TBDEMEHO TeCTUpa[TE Meperse.
08B0 YpazviTe 1I0CE0HO aKO j& UHCTPYMEHT
KopwiLineH Ha HeoaroBapajyhit HauH, a npe, TOKoM
1t HaKOH BaXHIIX MEPetba.
N\ TIAXHSA Hitkaa HemojTe noKyLuasaTy camu ga
nonpasure ypefjaj. Y cnyqajy wrere, obparute ce

3CTYMHMKY.
/A YNO30PEHSE [Mpomere niv mogudmkauvje
KOt HHCY V3PHYHTO [103BOTLEHE MOTY NOHMLLTATH
oBnaluere KOPUCHHKa 71a KOPUCTH Opemy.
Orpannyena ynotpe6a
TMornepajte onervak , TexHA4KM nofaLm’ y
TIDHPY|HUKY 33 KODUCHIIKE.
Ypefaj je HametbeH 3a Kopuluhetbe Ha MecTiMa rae
Tbyav TpajHo xuse. OBaj ypefaj HemojTe fa
KOPHCTUT Ha MECTUMA F1é NIOCTOj| ONacHOCT O
KCI03Hje WA Y arpecuBHIM CpeauHama
Opnaratbe

Mbrojt akonisht pérballohet nga reagimet e

padeshlmara pérfshiré refleksin e kapsities.

/\ PARALAJMERIM Té shohésh direkt nga rrezja

me miete optike (p.sh., dylbi, teleskopé) mund té jeté

& rmezikshme.

/A KUJDES Té shohésh rrezen laser mund t& jeté

e rrezikshme pér syté. Pér informacion teknik rreth

laserit dhe etiketimit ju lutemi kontrolloni manualin e

pérdoruesit.

Pérkujdesje

+ Pastroje pajisjen me njé lecké té njomé e & buté.

+ Kurré mos e fut pajisjen né ujé.

+ Kurré mos pérdor agjenté agresive pastrimi ose
tretés.

m Be36epHocHu ynatcTea

JETO K0€ € Of0BOPHO 33 MHCTPYMEHTOT, MOpa Aid
Ce MOTHXIA CATE KOPHCHML fia T pasbiepar osie
YNaTCTBa U /1A Ce NPUAPKYBAAT KOH HYB.
Moapavja Ha oarosBopHOCT

(OArOBOPHUCTH Ha POU3BOAMTENOT:
TIpoU3BOAHTENIOT € OYOBOPEH A 10 HaGaeM
NPOM3BOA0T BO KoMNAETHo BeabenHa coctojfa,
BKIYHUTENHO [PUPAUHIKOT 33 KOPUCHNLM.
TIpoU3BOAUTENIOT He & OLIF0BOPEH 3a OpeMaTa o
}PSTM CTpaHH.

* Uvijek sprijeciti pristup proizvodu
osobama.

Dopusteno

+ Mierenje udaljenosti

+ Mierenje nagiba

Zabranjeno

+ Uporaba proizvoda bez uputa.

. Uporaba zvan navedenih granica

Ha ovcTem i

si mdzete prevziat z nasej webovej stranky.
icka ibilita (EMC)

sigumosnih sustava i uklanjanje

A\ TIAXHA Vickopuwwhete Gatepuje He cvejy ga
Ce OfaXy 3aj6HO Ca 0TNALoM 13
BoauTe pauyHa 0 KUBOTHO] CpEaVHY
Y LieHTap 3a NpKynbate Koju je npeasuien y
CKnafly C fIPXaBHUM 1 TOKATHAM DOTACAMA.
B3] MPOV3BOR He ChiE Aa C& O/naXe 3ajefiHo ca
0TnafioM U3 JOMahMHCTEa.
OpnnoxuTe Npou3BoA Ha oarosapajyfin
HauMH Y CKnafly C ApKaBHIM NponCHMa E
KOjU Cy Ha CHa3t Y BaLLOj 3eMrbi.
TpuapasajTe ce [IpXaBHIX M [IDYTUX NPOHCA Kojut
Cy Ha CHa3ity BaLLIO] 3EMIbi.
YnyTcTBa 0 NOCTyNatby CneLuyHOM 3a 0Baj
IDO3BOL] #t PyKOBFLY OTNAZIOM MOY CE Npey3eTH
Ha HaLLoj VIHTEpHET CTpaHuLM.

(EMC)
A\ YTIO30PERE Osaj ypehaj vcnytsasa
HaJCTPOKe 3XTeBe PenesaHTHIX CTaHaapaa i
pOrTACa.
Vinak, MOTYRHOCT 13a3UBatsa CMETHM Ha ADYTAM
ypehajuma He Moxe BUTY NOTMYHO UCKTbYYeHa
Knacudpmukauuja nacepa

Ha TMLETO Koe & PHO 3

MHCTPYMEHTOT:

+ [la v pa3bepe BeabenHochuTe ynatcTsa B
BDCKA CO MPOU3BOIOT M YMATCTBATa BO
NIDUPAYHHKOT 38 KOPHCHUL.

+ [la buge 3ano3ae co nokanHwTe GeabeaHocH
TIDONVCH BO BPCKa CO CTIPEHYBarETO HeCpery.

+ Cexorall 712 WM CnpeXw MPYCTan 70 Npou3soRoT
Ha HEOBNACTEHM MALIA.

[o3soneHa ynotpe6a

+ MepHu pacTojanuja

+ Meperse Ha HaknoH

3abpanera ynotpe6a

Kopucrerbe Ha npou3sofot 6es ynatcrea

+ KopucTetbe Hangop 07 HaBesieHUTe rpaHMu

+ [leakvBupatee Ha 6e36eIHOCHHTE CHCTEMM 1

OTCTPaHYBakE Ha ETUKETHTE CO 06jacHYBakba M

TIpeAyNPeAyBatba O U3

OTBOpakE Ha ONPeMaTa Co NOMOLL Ha anaTkit

(wpachurepw u cn.)

Bpluetbe Ha MOaUGVIKaLMM N NPEHaMEHM Ha

npoU3BOA0T

Kopucretbe Ha npuBop o pyru nponasopyTentt



Ge3 uapu4Ho ofoBpete
HanepHo 3acrienyBatee Ha TReTH uLia; WTo Taka
B0 TeMHMHA
*HecooneTHy 6e3beaHoCH Mepku Ha MecToTO
K0e Ce fipenepyBa (Ha np. Kora ce mepar
NaTIWTa, PAANALITA UTH.)
HamepHo 11 HEOOBOPHO OBHECYBaKE Ha
CKENWHa, NPit KOPHCTEXE CKarH, KOra ce Mepi
63y MalLHY To pagoTaT unw Gnuay fenoem
Of3 MaLLVHY WV MHCTANLIA KOU Ce
He3aUITHTEH
+ HuluaKetee AMpeKTHO BO COHLETO
OacHOCTH MpK KOpHCTEHETO
/A TIPEAYNPENYBAHE Axo npoussogor e
OLUTETEH, aKO NATHAN W KO € KOpHCTEH
HENpOMMCHO W € NENpaBaH, BHAMABA]TE Ha
HenpagwnHit Mepersa. M0BPEMeHO BpLueTe NpoGHH
vepetsa.
OcoBEHO 3K UHCTPYMEHTOT 6N NOANIONEH Ha
HeBooGH4agHa ynorpeta unw npen, 3a Bpeme Wi
I0C1Ie BaKH/ MEperba
/A BHUMAHME Hukoraw He o6uaysajTe ce camm
Bia T0 nonpasare npo3sopor. Bo cnysaj va
OLLTETYBaFbE, KOHTAKTUPAJTE CO NOKATHHOT AUMep.
A\ TIPERYNPENYBARSE Viamennte wnm
penpasKiTe Ko¥t He Ce UapH4HO 0n0BpeHM, B
MOKene 13 0 aHyMpaaT NPasoTo Ha KOPUCHUKOT
/13 paKyBa co onpemara.
OrpannyyBatbe Ha ynotpebata
MpoBepeTe B0 normasjeto , TexH4ki
nioAaToL" 80 MTpUPaUHUKOT 32 KOPHCHHLI.
YPE[ioT & HaMeHET 3 KOPHCTEtLE BO N0APaYja Kou
e TPajHo HaceneHu co nyfe. MpouaBonoT He
KOPHCTETe 10 B0 CPEUHa BO Koja NOCTOM OMACHOCT
Of €KCNO3¥ja WM BO ArPECHBHA OKONMHA,

OTCTpaHyBame

A\ BHUMAHME PawmruTe Gatepum He cMear fa ce
(bpraar 3ae1Ho CO AOMALHAOT OTrap. TpitkeTe ce
33 OKOMWHATA U OCTABA]TE Tt Ha NYHKTOBM KOW Ce
MPE/IBHCHH CO HALMOHANHATE WM TIOKATIHUTE
DOTACH.

TpOU3BOSOT He Chiee Aa ce (hpna co AOMaLLHiOT

TpOU3BOSOT OTCTPaHYBA]TE 0 B0 CKNaf CO
HaLWOHANHHTE NPOMACH KOVLLITO BaXaT BO
Baluara 3emja.

TpuapxyBajTe ce KoH "

ByoHyBam HaljjoranbHi aBo wictiesi npasuna.
CrewjansHi npasna WOgo NOBORKEHHS 3
MPUCTPOEM Ta yTHni3ai BIXOiB MoXHa
3aBaHTAKNATH 3 HaLLIOT JOMALLHBO! CTODIHKN.
EnektpomartitHa cymicHicT (EMC)

/A OBEPEXHO Mpucrpiit Bianosigae Haiibinbiu
CyBODUM BYMOTaM 33CTOCOBHUX CTaHAapTIB T
npasun.

OnHak HeMOXTVBO NOBHICTIO BHUKTIONHTH
BIPOrAHICTb BINMBY Ha iHLLi NPUCTPOI.
Knacudikauis nazepis

TpvcTpilh rexepye BimMMi nasepHi NpoMeHi, sk
BANPOMIHIOIOTECA 3 HCTPYMEHTY.

Lle nasepHuit BUpi6 knacy 2 3riaHo 3:

+ IEC60825-1 : 2014 ,Beanexa nasepHitx Bupobis*
INasepHi Bupobu knacy 2:

3a60pOHSIETLCA AUBUTICS HA NA3EPHHiA NPOMiHb
a0 HanpaBnsTH ioro Ha iHiuX ocib 6e3 ocoBnBoi
norpeﬁw. 3axicT o4eit 3abeaneqyeTbes 3a
3BUYaliHuX OBCTaBHH BiBETleHHAM 04eit Bk Ta
MUranbHAM pednexcom
A OBEPEXHO [Iveumvca

+ Otillréckliga o
vid uppstallning av instrument (I ex vid matningar
av vagar eller byggnadsplatser)

Medvetet eller oansvarig hantering pa
byggnadsstéliningar vid anvéndning av stege nér
maining pagar i narheten av drifttagna maskiner
eller nara oskyddade maskiner el\er installationer
Direkt inriktning mot solen

Risker vid anvéndande

A\ VARNING Se upp for felaktiga métningar om ett
defekt instrument anvénds, efter ett fall eller andra
ofillétna pafrestningar resp. forandringar av
instrumentet. Utfdr periodiska kontrollmdtningar.
Sarskilt efter onormal pafrestning och fore/efter
viktiga matningar.

/A OBSERVERA Férsok inte sjélv att reparera
instrumentet. Vnligen kontakta din aterforsaljare
vid defekt instrument.

A\ VARNING Andringar och modifikationer, utan
anvandarens uttryckiiga tillstand, kan inskranka
anvandarens ratt att anvénda istrumentet.

TIDOMiHb YEPe3 ONTU4Hi NpUNaTM (HanpwKnag, wepez

BiHOKrb, Teneckon) Moxe ByTi HeBeaneuHo.
OBEPEXHO [ornsin B na3epHuii npomicb.

Moxe ByTv HeBeaneyHiM AN 0edt. 3a TeXHIYHoK

iH(hopMaLIiel0 LIO70 11a3ePa Ta MapkyBaHHA

‘3BEPHITLCA /10 IHCTPYKLIT NS KOpHUCTYBaYa.

Hornsn

+ YvcTUTY NPUCTPIit BOMOTOK M'AKOK TKGHUHOR.

+ 3aGOPOHAETLCA 3aHYPIOBATH MIDUCTPIVt Y BOZY.

. arpeciBHi

Se kapitel Tekmska data i handboken.
Instrumentet &r anpassat for anvandning i miljo
Iampad for manniskor. Anvand inte instrumentet i
aggressiv eller explosiv miljo.
Avfallshantering
/A OBSERVERA Tomma batterier far inte
avfallshanteras som hushallssopor. Tank pa mijon
och l&mna in batteriema til nérmaste
alerwnnmgss%atlon enligt gallande m\\]olagsmmng
far inte

3C00U [N YWALIEHHS 260 POSHMHHMKI.

@ Sikkerhedsanvisninger
Personen med ansvar for instrumentet skal serge for
atalle brugere forstar disse anvisninger og falger
dem,

Ansvarsomréder

Producentens ansvar:

Producenten er ansvarlig for at levere produktet,
indl. brugerveﬂedmn? i komplet sikker tilstand.
Virksomheden ovenfor er ikke ansvarlig for
tredjeparts-filbehor.

Ansvarsomrader for personen med ansvar for
instrumentet:

[OMaLLKY ponvck.

+ Atforsta sl s pa produklet

Ynatcreata 3a TPETMAHOT Koj € creLiud
MPOM3BOSIOT 1 33 MEHAUMPAKETO CO OTNAR0T Mome
[1a Ce CAMHAT 0[] HalliaTa BeG-CTpaHMLia.
Enekpomartetcka komnatu6unoct (EMK)

A\ NPEAYNPEYBAHbE Ypesor e 8o cornacoct
co Gapatba Ha

o
+ Atvare bekendt med okale

hushallssopor.

Setill attinstrumentet skrotas pa ett sadant

sétt att nationella regler efterlevs.

Folj nationella och landsspecifika regler.
Information om avfallshantering kan laddas hem fran
var hemsida.

Elektromagnetisk acceptans EMV

A\ VARNING Instrumentet uppfyller kraven for
gallande regler och normer.

Mjligheten for inverkan pa annan utrustning kan
trots detta inte uteslutas.

Laserklassificering

Instrumentet genererar en synlig laserstrale
utgaende fran instrumentet:

Instrumentet motsvarar laserklass 2 enligt:

+ |[EC60825-1: 2014 Lasersakerhet
Laserklass 2 produkter:

Oblasti i

Odpovédnost vyrohce:

Viyrobce nese odpovédnost za dodévku vyrobku
véetné uzivatelské prirucky v naprosto bezpecném

tavu.

Viyrobce neni odpovédny za jakékoli pfislusenstvi

tretich stran.

QOdpovédnost osoby povérené obsluhou

pristroje:

+ Obsluha odpovidd za porozumeéni
bezpecnostnim pokynum k vyrobku a pokynim v
uZivatelské pfirucce.

+ Seznamit se s platnjmi bezpecnostnimi predpisy
pro predchazeni drazim.

+ Obsluha vzdy zamezi pfistupu nepovolanych
0sob k vyrobku.

Povolené pouziti

* Mgfeni vzdalenosti

+ Mgfeni naklonu

Zakazané pouiti

stroje bez obezndmeni se s pokyny

+ Pouziti mimo stanovené meze

* Vyfazeni bezpecnostnich systém z cinnosti a
odstranéni informativnich a vystraznych Stitkd

+ Otevieni zafizeni pomoci néstroju (Sroubovaky

iprav nebo adaptaci pfistroje

islusenstvi jinych vyrobet bez
vyslovného schvéleni

+ UmysIné osliiovani okolnich osob, taktéz ve tmé

+ Nedostatetné za]\slem pracovidté pfi méfeni

1napr pii merem nasilnicich, na stavenistich atd.)

. i naleSen,
Zebfiku, pfi méfeni pobliZ stroju v provozu nebo v
blizkosti strojnich soucasti ¢i instalaci, které
nejsou chranéné

+ Mifeni pfimo na slunce

Nebezpeci pfi pouzivani

A\ VAROVANI Dejte pozor na chybna méfeni,

jestlize je pfistroj vadny upad\ nebo byl nesfravge

jidelna zkusebni

méfen,
2Zviasté pak po neobvyklém pouZiti a pred dlezitymi
meéfenimi, v jejich prabéhu i po nich.

A UP NENI Nikdy se nepokou3ejte opravit
vyrobek sami. V pfipadé poskozeni kontaktujte
mistniho prodejce.

A\ VAROVANI Zmény a opravy bez vyslovného
schvaleni mohou vést ke ziraté oprévnéni uzivatele

mht. ulykkesforebyggelse.

+ Altid af undga at uautoriserede personer far
adgang fil produktet.

Tillt brug

CTaHTAPAM M MIpONACH.

CenaK, He MOKe COCEMa 3 Ce UCKTYHM MOKHOCTa

OF IPE.V3BHKYBatLE MPEYKIBO APYTHTE Ypeau.

Knacudmkauuja Ha nacepor

YpefioT Co3[1aBa BUATVIBI NACEPCKH 3palif KOU Ce

SMUTIDAAT Of) MHTDYMEHTOT:

0Ba € N1aCepCK/ NPOU3BOA 07 KNaca 2 B0 CKaA Co:

+ |EC60825-1 : 2014 ,Be3benocT on 3paderbeTo
Ha nacepckuTe npoussoan”

Tlacepcky npousBoam op knaca 2:

Hemojre fa rmegate B0 1aCePCKHOT 3paK U

HEnoTpesHO /13 T0 HacoHyBare BO APy nyfe.

‘3alWTTa Ha 04T OGUNHO Ce MPaBM CO CBDTYBaHE

80 CTIPOTUBEH MDaBeL) U CO PehIeKCHBHO

Xenmme
NPEAYNPEAYBAHSE [IMpexTHOTO nefate BO
3DaKoT CO ONTUA|KM MIoMarana (Ha np. co ABorres,
Teneckon) Moxe Aa Guae PuanHo.

/A BHUMAHVE ['megatbeTo Bo Nacepekior 3pak
MOKe A3 G1e PH3MIHO 33 04T, 33 TEXHIHM
UHGOPMALIMM 32 IACEOT t ETUKETUPAKLETO,
BIETe 10 MPUPAYHHKOT 33 KOPUCHALY

Hera

+ YpepoT wicTeTe o CO BrlaXHa, Mexa kpna.

+ Ype/ioT HKoraLl He noTonyBajTe o B0 BOA.

+ Hinkorauw He KopucTeTe aGpasiBHu cpeacTea sa
YUACTEHE WTTH PACTBOPAH

. AFOI
MpaBuna TexHiky Geneku

QOcoba, BIANOBIAAIbHA 33 IHCTPYMEHT, Mae.
3abesneuwiT, Wob Bci kopwicTyBaui 3posymint j
BKABKN Ta BUKOHYBaIM X.
Cchepv BipnosiganbHocTi
3060B'A3aHHS BUPOGHMKA:
BYpoGHYK 30608'53aHMI NOCTABATH NPOAYKT,
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Ha\dmngsmahng
Ikke-tilladt anvendelse
+ Brug af produktet uden instruktion
+ Brug udenfor de naevnte graenser

Kda den int
personer i onddan. Skydd av 6gat uppstar normalt
genom bortvandningsreaktioner och blinkreflexen.
A\ VARNING Det kan vara farligt att titta in  strélen
med ett optiskt instrument t.ex. kikare, teleskop.
A0 Titainte i laserstralen, det kan
vara farligt for dgonen. Se handboken for teknisk
information om laser och etikettering.

Underhall
+ Renggr r med mijuk fuktig duk.

+ Deaktivering og fiemelse af
forklarende og advarende meerkater

Abning af udstyret med vaerktoj (skruetraekkere
etc,

Modifikation eller aendring af produktet

+ Brug af tilbeher fra andre producenter uden
udirykkelig godkendelse

Bevwdsl blzending af tredjepart; ogsa i marke

+ Doppa inte instrumentet i vatten.
+ Anvand inga aggressiva rengdringsmedel eller
Isningsmedel

@ Sikkerhetsinstrukser

Den som er ansvariig for instrumentet ma sarge for
at det brukes i samsvar med instruksjonene.

pa
opmahngsstedet (f.eks. ved maling pa veje,
byggepladser etc.)
Bevidst fejlagtig eller uansvarlig adfaerd pa
stilladser, ved brug af stiger, ved maling nzer
maskmer som korer, eller naer dele af maskiner
som ikke er

Produsentens ansvar:

Produsenten er ansvariig for levering av produktet
med brukerhandbok i en fullstendig sikker tilstand.
Produsenten er ikke ansvarlig for tibeher fra
tredjepart

il den som har ansvar for

Slgte direkte mod solen

Farer ved brug

/N ADVARSEL Veer opmaerksom pé fejlagtige
malinger, his instrumentet er defekt, eller hvis det er
blevet tabt eller er fejlanvendt eller modificeret. Udfor
testmalinger med jeevne mellemrum.

Iseer efter instrumentet har veret udsat for anormal
brug, og fer, under og efter vigtige malinger.
RSIGTIG Forsog aldrig at reparere produktet
selv. | tilfeelde af beskadigelse kontaktes en lokal
forhandler.

/N ADVARSEL /ndringer eller modifikationer ikke
udtrykkeligt godkendt kan fratage brugeren retten tl
at bruge udstyret.

Begransninger for brug

Se afsnittet "Tekniske specificationer” i

BTTO4HO 3 L€l IHCTPYKLEN A1 KopHCTy
MOBHICTIO GE3NE4HOMY CTaHi.

BupoBHuik He Hece BIANOBIAaNbHOCTI 3a Npunaaas
TPETIX CTOPiH.

3060B's13aHHsA 0CcO6M, WO BiAnoBiAaE 3a
eKCnyaTalito NPUCTPOK0:

PoaywiTi npasina TexHikut Geanexi, BasaHi Ha
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Apparatet er designet il brug i omrader egnet til
menneskers permanente ophold. Brug ikke
produktet i eksplosivt fariige omrader e\lerl kemisk
aggresswe omrader

A FORSIG'HG Brugte batterier ma ikke smides ud

BipoBi Ta B IHCTPYKLsix ANIA KOPHCTY

3HaTv MicLiesi npasyna TexHiki Geanexu, Wwo

CTOCYI0TLCS 3aN06iTaHHS! HEWLIACHUM BUNaJKa.

+ Bivigaty 3axonie A 3anobirakks foctyny 4o
TIDUCTPOIO [T CTOPOHHIX OCIS.

BUKOPHCTaHHSA 33 NPHIHAYEHHAM

* BuMiptoBaHHs BiacTaHeit

* BuMipoBaHHs Haxuny

3abopoHeHe BUKOPUCTAHHS

* BukopuctanHs BUpoBy Gea HCTpyKuii

. 33 MeXamu

Skan miljoet og tag dem
I\I opsamhngssledeme i overensstemmelse med
nationale eller lokale regler.

Produktet ma ikke sm\des ud med
husholdningsaffaldet

Smid produktet ud i overensstemmelse med de
geeldende nationale regler i dit land.

Folg de nationale og landespecifikke regler.

downloades fra vores hiemmeside.

7jana3oHy

+ [leaKTuyBaHHs cuCTEM Geanev Ta BuianeHHa 3

TIDUCTPOIO NOSCHIOBANBHKX Ta

TIONEPEKYBANLHIX HAMUCIB

BinkpuBarHs 06naaHaHHs 3 BUKOPUCTAHHSM

THCTPYMEHTIB (BUKDYTKM Ta iH.)

MorwchikyBatHs a0 aMiHa KOHCTYKLi BUPOGY
cyapis i8 6e3

foasony
Haswycre sacninnetts Tperix oci6; B Tomy ucni
B TeMpsBi

Hegocrarki 3axogu Geaneiw Ha finshu
Teo/1e3M4HOi JAOMKM (HAMPUKIIAA, NPY BUKOHAHHI
BUMIpIOBaHb Ha J0porax, GyAiBenbHHX
MaVaaH4MKax Ta iH.)

HasmucHa abo Ge3signosinansHa nosegiHka Ha
DHILTYBAHH, TDU BYKODHCTaHHi AipabiH, npi
BUNIDIOBAHHSIX IOGNI3Y NPaLYOI0NMX MaLLIMH B0
NOGI3Y HE3AXMILIEHNX BYaNiB MaluH aBo
obnagHaHHs

+ G npucTpolo

(EMC)
/A ADVARSEL Apparatet lever op fil de strengeste
krav i de relevante standarder og regler.

Alligevel kan muligheden for forstyrrelse af andre
apparater ikke helt udelukkes.

Laserklassifikation

Instrumentet laver synlige laserstraler, som
udsendes fra instrumentet:

De\ eret klasse 2 laserprodukt i overensstemmelse

. IECGOBZH : 2014 "Stralesikkerhed for
laserprodukter”

Laserklasse 2 produkter:

Seikkeind ilaserstralen og ret den ikke ungdvendigt

mod andre. @je-beskyttelse Klares normalt med

undvige reaktion incl. blinkerefleksen.

A\ ADVARSEL At se direkte ind i stralen med

optiske hjaelpemidler (f.eks. kikkerter, teleskoper)

kan veere farligt

A ADVARSEL Detkan veere farhg\ for gjnene at se

direkte ind i aserstralen. Se venligst

for teknisk information om laser

Ha
COHUE
[bxepena HeBeanekw Npi BUKOPUCTaHHI
Kncrpmo
(OBEPEXHO Byt moxeTe oTpumatit

HenpagunbHi PE3yNbTaTH BUMIDIOBAHHS, FKILIO
IHCTPYMEHT HECTIDaBHUiL, L0 BiK Nazas, abo fioro

BiKOHYiATe NepiofHHi KOHTPOMbHI BUMIDIOBAHHS.
OcoBnuBo iics Toro, sik npUCTPiit

BUKOPYICTOBYBANA HEHANEXHIM WHOM Ta niepen
aamuamm BUIDIOBAHHSMMA, M3 Yac aBo nicnst

A YBArAHe pobitb cnpoﬁ CaMoCTiiiHO

og marknmg.

Vedligeholdelse

+ Renger instrumentet med fugtig, bled klud.
+ Instrumentet mé ikke nedsaenkes i vand.

instrumentet:

« Vedkommende skal forsta
sikkerhetsinformasjonen pa produktet og
instruksjonene i brukerhandboken.

+ Vedkommende skal kienne de stedlige forskrifter
for arbeidsmiljg og sikkerhet

+ Vedkommende skal hindre uvedkommendei & fa
adgang il produktet.

Tillatt bruk

+ Maling av avstander

+ Helningsmaling

Ulovlig bruk

+ Bruke mslrumenlel uten instruksjoner

Bruk utenfor

tandra  k

i zafizeni.
Limity pouzivani
Viz cast , Technické Udaje" v uzivatelské
prirucce.
Zanzem je un:eno k pouzwam v proslorach lrvale

A\ TIPOZOXH O1 GBeieg pmratapieg Sev Tpémel v

padi e 10 OIKIaKG

povriare To epiBaMov Kal pETaQEpETE TiG OF

OMUEIQ TOKOpIBAC OUPQWVA e TOUG EBVIKEG fy

TOTIKEG KavoviapoUg

To mpoi6v Bev ipémel va amoppiTeral padf e 1a

OIKIaKd amoppipara.

Dpovriarte yia my karaMnkn amoppiyn

T0U TIOIGVIOG OUQUIVD e TIG EBVIKEG ﬁ

Biareig mou 1oxbouv 0T XWpa aa,

Tnpeite Tig eBvike dianceig diabeang

QTIOPPINCTYV.

MAnpogopies yia v emeggpyaaia Tou Tpoiviog

ka1 1 diayeipion amoBAfTwy piopeite va

KareBaoete amd mv 10700€Aida pag.

Hhekrpopayvnik ouparémra (HME)

A\ TPOEIAOTOIHEH H ouakeu mhnjpoi Tig mhéov

QUOTNPEG ATTCITAGEI TV OXETIKGY TTPOTUTIWY Kal

Biardewy.

Qordoo, n mbavoma va mpokaAéoe! TrapepBorég

[ uMzg OUOKEUEG Oev UTOpET Vel CTTOKAEIOTE]

EVTENG,

Kamyopia Aéiep

H ouoxeur dnpioupyei opmsg axriveg Aeiep, Tou

EKTIELTIOVTCl IO TO pYav

Mpdkermar yia mpoiov Kmnvuplugw(sp 200pguva

pe:

+ |EC60825-1: 2014 "Acpdheia akTivoBohiag
Tpoioviwv Aéigep”

Mpoidvra Aéilep katnyopiag 2:

Mnv Korraere KareuBeiav T aKriva AEiep ka pnv

M OTPEQETE Xupic A6yo Tpog Ahal éropat. ZuviiBug

Tapdna 61av 10 TPOOWTTO

aTpégeral auréyara mpog T avrife karedBuvon

1] JE T0 QVOIYOKAEITTLO TV TGV,

/A TIPOEIAOMOIHZH Mmopei va eivan emBhaBég

va Koragere kareueiav oty akTiva AéiCep pe

OTTTIK(I Bondruara (.. kidhia, MAEaKOTTIO).

H Mropei va eivar emBhaBég yia Ta
ucma 00g va KoITageTe ameuBeiag oy aKTival
AeiCep. Tia TexviKeg TANPOGOPIES OETIKG e To
Aeiep k™ orjuavon, avarpégie aTo eyxeipidio
oriang.
ovTida
. Kaeapicnt N ouoKeun pe évar uypo, pakakd

. Flors pn BuBiCere T ouokeur] oTo vepo.
+ Tloté [ Xpna1oroieire KaBapioikalg
TraipdyovTeg 1 SioAuTIK.

0 Saugos nurodymai

Uz prietaisa atsakingas asmuo turi uztikrinti, kad visi
naudotojai supranta $iuos nurodymus ir jais
vadovau]asw

gt
+ Deaktivering av sikkerhetssystemer og fieming av
forklarende merking og faremerker

Apning av produktet ved bruk av verktoy
(skrutrekkere osv.)

Utfere modifikasjoner eller endring av produktet
+ Bruk av tilbeher fra andre produsenter uten
uttrykkelig godkjennelse

Bevisst blending av andre, cgsa i morket

s nehezpemm vybuchu am v agresivnim pmstred\
A UPOZORNENI Viybité baterie nesmi byt
likvidovany jako komunalni odpad. Pecujte o Zivotni
prostredi a baterie odevzdejte na sbémych mistech
ustanovenych v souladu s nérodnimi nebo mistnimi
predpisy.
Vy’mbeknevhazujtedokomunélnihoodpadu.
Viyrobek patficné zlikvidujte v souladu s
narodnimi predpisy platnymi ve vasi zemi. E
Dodrzute narodni predpisy a doporuceni.
Informace o specidlni manipulaci s vjrobkem a
nakladéni s odpadem si miZete stahnout z
domovske stranky nasi spolecnosti.
Elektromagneticka kompatibilita (El
A\ VAROVANI Zafizeni odpovida nej
pozadavkum prislusnych norem a predpi
Presto nelze zcela vyloucit moznost ruseni jinych
pristroju.
Klasifikace laseru
Zafizeni vyzafuje viditelné laserové paprsky, jez
jsou vysilany z pristroje:
J dnd se o [aserovy vyrobek tfidy 2 dle normy:

+ |EC60825-1: 2014 Bezpecnost zéfeni

laserovych zafizeni*
Produkty s laserem tfidy 2:
Do laserového paprsku s nedivejte ani jim
bezd{vodné nemirte na jiné osoby. Ochranu oci
obvykle zajisti reakce v podobé odvraceni se nebo
reflex mrknuti oka.
/A VAROVANI Piimy pohled do paprsku s
optickymi pamuckami (napr. dalekohledem ¢i

e bit

A UPOZORNENI Pohled do laserového paprsku
mize bjt nebezpecny pro ofi. Technicke informace
0 laseru a oznaceni naleznete v uzivatelské
pnmcce

. Zanzem Cistéte vihkou mékkou utérkou.
+ Zafizeni nikdy neponofuite do vody.
+ NepouZivejte agresivni Cistici proslfedky nebo

(som for eksempel ved ma\lng pa veier,
anleggsplasser osv.)

Utilberlig eller uansvarlig oppfersel pa stillaser, i
stiger, ved maling i naerheten av maskiner som
gar, eller i neerheten av maskiner eller
installasjoner som ikke er beskyttet

. Slklmg direkte mot solen

Farer ved bruk

A ADVARSEL Se opp for feilmalinger hvis det er
feil ved instrumentet, hvis det har falt i bakken, hvis
det har veert brukt pa feil méte eller hvis det er blitt

@D 0snyics aogaheiag
O umeBuvog Tou opydvou Tpémel va SlacgaNioel
611 6Aor o1 XprioTEG KaTavooUv Kal TPodv auTég Tig
odnyieg.
Topig euBivng
EuBUveg Tou KOTaOKEUAOTH.
O KaTAOKEUAOTHG UTIOKPEOUTal Var TIOpEXEl TO
TIPOIGV, G ToU eyXeIpidiou Xpfiong, ot amdhura
umpu)\n KandoTaon.

ombygd. Utfer

Seerlig etter at instrumentet har vert utsatt for
ekstreme belastninger samt for og etter viktige
mélinger.

A FORSIKHG Forspk aldri & reparere produktet
selv. Kontakt en lokal forhandler hvis produktet er

skadet.
A ADVARSEL Endringer eller modifikasjoner som
ikke er uttrykkelig godkjent, kan hindre brukerens
rett il & betjene utstyret.
Begrensning av bruk
Se avsnittet "Tekniske data" i
brukerhandboken.
Enheten egner seg til bruk pa steder der mennesker

+ Brug aldrig kraftige eller
oplosninger.

@ Sikerhetsforeskrifter

Personal med instrumentansvar maste forsakra sig
om att alla anvandare forstar och foljer dessa
foreskrifter.

Ansvarsomraden

ansvar:

! yBaTH Bupib. Y pasi
3BEDHITLCA 10 MICLIEBOTO AUnepa.
/A OBEPEXHO it koHCTpykuii ao
MoavdikaLs BUpoBy, ANS SKiX He OTpUMaHMI
7103817 BUPOBHIKa, MOXYT CTIDUHUHUTY BTpATY
npaga Ha

Tillverkaren & ansvarig for att leverans av
instrumentet, inklusive handbok, sker i et totalt
sakert tilstand.

Tillverkaren & inte ansvarig for tilbehdr fran annan
fillverkare.

Y
obnaat.
(OBGMeXeHHs BUKOPUCTaHHS
[lve. poapin "TexHiuHi napameTpu” B iHCTPYKLT
AN KOpiUCTyBa|a.

+ At forsta sékerhetsinstruktionera for
instrumentet och instruktionera i handboken.
+ Alt kénna tlllokala sékerhets- och

Mpucrpiit i s B

YMOBaX TIOCTI/HOTO NlepeByBanHA Miofeit Ka

insiL. He BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIt Ha
ninsHkax abo B

CeperoBuLL.

Yrunizauis

A\ YBATA Pospsxeni Garapedikyt He MOXHa
YTUNI30BYBATH P30M 3 NOGYTOBUMM BIIXOLAMM.
BepexiTb HaBKOMMILHE CepeaoBHLLE Ta 37aBaliTe iX
B NyHKTax 360py, nepeaBadeHix arigHo 3
HaLlioHabHUMU 360 MICLiEBIMI MpaBUTaMM,
Bvpi6 He MoXHa yTuni3oByBaT pasom 3
N06YTOBUMM BIAXOHAMM.

YTuni3aLio BMpoBy BIKOHYBATH HaNEXHIM
4UHOM BIAOBITHO [0 HALIOHATbHIX
MPaBUN, YUHHIX B BALLl KpaiHi.

)i ¢

+ Sealld til att obehdriga inte far tillgang tll
instrumentet.

Tillaten anvéndning

+ Métning av avstand

+ Lutningsmétning

Forbjuden anvandning

kan oppholde seg permanent. Produktet ma ikke
benyttes i eksplosjonsfariig eller aggressivt miljo.
Avhending
A FORSIK“G Brukte batterier ma ikke kastes i
husholdningsavfallet. Vern om mifjget og send dem
{il oppsamlingsstasjoner som er beregnet til dette i
henhold til nasjonale eller lokale forskrifter.
Produktetnakkd(asle&xusho\dnlngsav{a”et
Utstyret ma kasseres pa forsvarlig mate i
samsvar med gjeldende nasjonale E
forskrifter.
Folg I
\nformas]an om produktspeslf ikk behandling og
handtenng avavfall kan lastes ned fra hiemmesiden
var.
Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
A ADVARSEL Enheten oppfyller de strenge
kravene ifalge gjeldende retningslinjer og normer.
Likevel kan muligheten for forstyrrelse av andre
apparater ikke helt utelukkes.
Laserklassifisering
Enheten produserer en synlig laserstrale som
kommer ut fra instrumentet:
Produktet er i samsvar med laserklasse 2 ifelge:
+ IEC60825-1 : 2014 "Stralingssikkerhet for
laserutstyr"

Laserklasse 2 produkter:
Unnga & se inn i laserstralen og a rette den unadig
mot andre personer. Gynene vil vanliguis beskyttes
ved at man snur seg bort og ved  lukke aynene.
/A ADVARSEL Det kan veere farlig & se direkte inn
i laserstralen med optiske hjelpemidler (som f.eks.
lupe eller kikkert).

FORSIKTIG Det kan vaere farlig for synene & se
innilaserstralen. For tekniskinformasjon for laser og
merking, se brukerhandboken.

Anvéndning av utan

Anvndning utanfor angivna grénser
Inaktivering av sakerhetssystem och eliminering
4 forklarande text eller vamingsefiketter

. Okppna instrumentet med hjélp av verktyg (tex.
SKruvm

Modif enng eller konvertering av instrumentet
Anvandning av tilbehor fran annan tilverkare
utan medgivande.

+ Medvetet blanda annan person, aven i morker

+ Rengjor enheten med en fuklig myk kiut
+ Enheten ma aldri senkes i vann.

+ Bruk aldri sterke rengjeringsmidler eller
losemidler.

@Bezp nostni pokyny

Osoba odpoveédna za pristroj musi zajistit, aby
vaichni uzivatelé témto pokynim porozuméli a
dodrZovali je.

g Bev ¢ Gvnyiar

prwv

Touwg £uBUvng Tou KaToxou:

TIg0Bnyieg aogaleiag aTo mpoidv

Kal g 0By 07O eYyeIpidio ypriong.

+ Naefoikeiwbei e Toug ToTIKOUG Kavoviopolg
QoQaAEIag Tepi TpGANYNG aTuxNudTwY.

+ Naamorpémer mvrore v pdoaon ato
TIpOidV ad pn £V0 TIPOOWTIKG.

Gamintojo atsakomyhe:

gamintojas yra atsakingas uz saugy produkto ir

vartotojo vadovo pristatyma,

Gamintojas neatsako uz treciujy Saliy priedus.

Uz rietaisa atsakingas asmuo privalo:

uprasti produkto saugaus naudojimo ir

naudojimo instrukcijos nurodymus.

+ Buti susipazings su vietinémis ne\almmgq
atsitikimy prevencijos taisyklémi

+ Visada uztikrinti, kad nefgaliofi asmenys negaléty
naudoi prietaiso.

Paskirtis

+ Atstumy matavimas

+ Pokrypio matavimas

Neleistinas naudojimas

+ Naudojimas nesilaikant instrukcijy

+ Naudojimas neleistinose ribose

+ Saugos sistemy aqunglmas ir paanskmamq/
ispéjanciy uzrasy paalinim:

+ [rangos atidarymas [rankla\s (atsuk\uva\s irt.t)

+ Produkto modifikavimas arba konversija

. :(Nq gamintojy priedy vartojimas be iSankstinio

leidimo

TyCinis treciujy asmeny apakinimas, taip pat

tamsoje

Netinkamos saugumo priemones matavimo
vietose (t. y. matuojant keliuose, statybos vietose
irt.t,

+ Lengvabiidiskas arba neatsakingas elgesys ant
pastoliy, kopéciy arba matuojant arti veikianciy
[renginiy arba neapsaugoty ju daliy

+ Prietaiso nukreipimas tiesiai i saule

Pavojai naudojant

/A PERSPEJIMAS Jei prietaisas sugedo, nukrito,

buvo netinkamai naudojamas arba modifikuotas,

patikrinkite, ar atstumai matuojami teisingai.

PeriodiSkai atiikite bandomuosius matavimus.

Ypatingai tada, kai prietaisas buvo nejprastai

naudotas‘ taip gal prie$ svarbius matavimus ir po ju,

|SPEJIMAS Niekada nebandylite pritaiso
ta\sytl patys. Pazeidimo atveju kreipkités  vietinj

A [éPEJIMAS Nepatvirtinti pakeitimai ar
modifikacijos gali panaikinti vartotojo teisg naudotis
$ia ranga.
Naudojimo apribojimas
Zr. vartotojo vadove esant] skyriy ,Techniniai
duomenys".
Prietaisas skirtas naudoti nuolatinése
gyvenamosiose vietose. Nenaudokite produkto
vietose, kuriose gali kilti sprogimu, arba agresyvioje
aplinkoje.
ISmetimas
/A |SPEJIMAS Iisikrovusias baterijas draudziama
i8mesti su buitinémis atiekomis. Rupinkités aplinka

+ Produkta lieto$ana bez instrukcijas ievéroSanas.
Izmantot arpusé, neievérojot ierobezojumus.

+ Drosibas sistému deakiivizacija, instrukciju un
bridinajuma uzlimju nonemsana.

lerices atvérsana |zmamqut darbarikus
(skrlvgriezi, u. tml.).

Veikt modifikaciju vai produkta parve\dosanu

A HOIATUS! Labi optiliste seadmete (nt labi
binokli vdi teleskoobi) otse laserikiirde vaatamine
VGib olla ohtlk.

\ETTEVAATUST Laserikirde vaatamine véib olla
simadele ohtlik. Laseri ja margistamise tehnilist
teavet vaadake kasutusjuhendist.

Hooldus

Citu razotaju piederumu
speciala apstipringjuma.
Tresas personas apzilbinaSana; arf tumsa.

Nepietiekami aizsarglidzekli mériSanas vietas
[piem., mérot uz cejiem, u. tml).

niisket pehmet

Arge kastke seadet vette.

Kullamm Alani Sinirlan
Ayrica Kullanim Kilavuzu'ndaki “Teknik bilgiler”
bollimiine bakin.
Cihaz, insanlar tarafindan siirekli olarak ikamet
edilen alanlarda kullanimak tizere tasarlanmistir.
Patlayici ya da agresif ortamlarda kullanmayin.
Elden ¢ikarma
/\ DIKKAT Bitmis piller, evsel atikla birlikte elden
clkarimamalidir. Cevreye karsi gereken 6zeni
gOstererek, bitmis pilleri ulusal ya da yerel

+ Arge kasutage
Vi lahusteid.

+ Tiga vai neatbildiga riciba uz sastatném, lietojot
pieslienamas kapnes, veicot merSanu ieslégtu
iekartu tuvuma, vai neaizsargatu masinu dalu vai
iekartu fuvuma

+ Merkesana tiesi uz sauli.

LietoSanas riski

'\ BRIDINAJUMS Ja ierice ir bojata, bija nokritusi,

nepareizi lietota vai tika parveidota, parbaudiet, vai

aftaluma mrjumi nav Kadaini. Periodiski veiciet
parbaudes mérjumus.

It seviski, ja ierice lietota nepareizi, arf pims

svanglem merfjumiem, svarigu mérfumu laika, vai

péc tie
A UZMANIBU Nekad nelabojiet ierici patstavigi.
Bojajumu gadijuma, sazinieties ar vietgjo izplafitaju.
/A BRIDINAJUMS Izmainas vai modifikacijas,
kuras nav tiesi apstlpnnatas var anulét lietotaja
pilnvaras izmantot ierfci.
Lletosanas ierobezojumi
Skatiet lietotaja rokasgramatas sadalu
,Tehniskie dati".
lerice izstradata, lai to izmantotu apdzivotas vietas.
Nelietojiet to spradzienbistamas vietas vai agresiva

vide,

Utilizacija

A UZMANIBU Tuksas baterijas nedrikst izmest

sadzives atkritumu tvertng. Ripéjieties par vidi un

aizvediet tas uz specialajiem savaksanas punktiem,

kas ir izveidoti saskana ar nacionalo vai vietgjo

likumdoSanu.

Produktu nedrikst izvietot kopa ar méjsaimniecibas

atkritumiem.

lzvietojiet produktu atbilstosi speka

‘esosajiem nacionalajiem notelkumiem. E

Stingri ievérojiet valsts un vietgjos

specifiskos noteikumus.

Speciisko informaciju par ierices kopsanu un

utilizaciju varat lejupieladét no miisu majas lapas.

Elektromagnétiska savietojamiba (EMC)
UZMANIBU ST ierice atbilst attiecigo standartu

un noteikumu visstingrakajam prastbam.,

Neskatoties uz to, nevar pilniba izslegt citu iericu

traucgjumu iespéjamibu.

Lazera klasifikacija

lerice rada redzamus lazera starus, kas tiek izstaroti

no jerfces:

tie ir 2. Klases lazera produkt\ saskana ar:

+ IEC60825-1 : 2014 “Lazera produktu starojuma

drodiba"

2. klases lazera produkti:

Neskatieties uz lazera staru un nevérsiet to bez

vajadzibas uz citiem cilvékiem. Acu aizsardzibas

sniedz reakcija uz nepatkamu kairingjumu, t.i

mirkkinasana.

A\ BRIDINAJUMS Skatisanas tiesi stara ar

optiskajam iericém (pieméram, binoklis, teleskops)

var bit bistama.

A\ UZMANIBU Skatisanas tiesi stara var biit

bistama redzei. Tehniska informacija par lazeri un
markéSanu pieejama lietotaja rokasgramata.

+ Tiriet ierici ar mitru, mikstu draninu.

. Nekadnelegremdeﬁetlencl udent.
+ Nekad neizmantojiet kimiskos firisanas lidzeklus
vai $kidinatjus.

| @ onussunisd
Se:

eadme kasutamise eest vastutav isik peab
tagama, et koik seadme kasutajad mdistavad
suuniseid ja jargivad neid.

Vastutus

Tootja vastutus

Tootja vastutab toote (sh kasutusjuhendi) tarnimise
eest taiesti ohutus seisukorras.
Toot ja ei vastuta kolmandat

o Varnostna navodila

Oseba, ki je odgovomna za napravo mora zagotoviti,

da vsi uporabm i ta navodila razumejo in se po njih

ravnajo.

Podrocja odgovornosti

Odgovornosti proizvajalca:

Proizvajalec je odgovoren za dobavo izdelka,

vkfjuéno z navod\ll za uporabnike, v popolnoma

vamem stanju.

Prmzva|a|ec ni odgovoren za dodatke tretiin cseb

osel naprav

+ Razumeti mora varnostna navodila in navodila za
uporabnike.

+ Poznati mora krajevne vamostne uredbe glede
preprecevanja nesrec.

+ Nepooblascenemu osebju onemogocite dostop
do izdelka.

Dovoljena uporaba

* Merilne razdalje

+ Nagibna meritev

Prepovedana uporaba

+ Uporaba naprave brez navodil

+ Uporaba izven predpisanih meja

+ Deaktivacija varnostnih sistemov in odstranitev
nalepk z navodil in razlago.

+ Odpiranje izdelka z orodji (izvijaci, ipd.)

+ Spreminjanje izdelka ali uporaba za druge

+ Uporaba dodatne opreme drugih proizvajalcev
brez izrecne odobritve

Namerno slepljenje \re\lm oseb; tudi v mraku
Neustrezna varovala na merjenem mestu (npr.
kadar merite na cestah, gradbiscih, itd.)
Zavestno ali nepremisfieno obnasanje na
zidarskem odru, kadar uporabljate lestve, kadar
merite v blizini naprav, ki so v zagonu ali v blizini
delov strojev ali instalacij, ki niso zavarovani.

+ Merjenje neposredno v sonce

Nevarnosti med uporabo

A OPOZORILO Bodite pozomi na nepravilne
merine razdalie, v primeru da naprava ne deluje
praviino, da je padia na tla oziroma, da je bila
nepravilno uporabliena ali spremenjena. Periodicno
izvajajte testne meritve.

e posebno, Ce je bila naprava izpostaviiena
neotiilc_ajm uporabi pred, med in po vsaki pomembni
meriti.

A\ POZOR Nikoli ne poskusajte popravijati
proizvoda sami. V/ primeru poskodbe, se obmite na
Ioka\ne%azprodajalca,
/A OPOZORILO Spremembe ali modifikacie, ki
niso izrecno odobrene, lahko razveljavijo pooblastilo
uporabniku za uporabo opreme.
Omejitve uporabe
Glejte poglavje »Tehnicni podatki« v priroéniku
za uporabnika.
Naprava je zasnovana za uporabo v podrogjih, kjer
stalno bivajo ljudje. Ne uporabliajte v eksplozijsko
nevarnih obmocjih ali v agresivnih okoljih.

Seadme eest vastutav isik on kohustatud:

+ mistma toote ohutussuuniseid ja
kasutusjuhendis toodud suuniseid;

+ tegema endale selgeks onnetusjuhtumite
ennetamisega seotud kohalikud ohutuseeskirjad;

+ takistama volitamata isikute juurdepadsu tootele.

Otstarve

+ Kauguse madtmine

+ Kalde modtmine

Keelatud toimingud

+ Seadme kasutamine juhendit jargimata.

+ Seadme kasutamine valjaspool
nominaalvaartusi.

+ Ohutussiisteemide véljallitamine ning

selgitavate ja hoiatavate siltide eemaldamine.

Seadme avamine (d0riistadega, mis ei ole

Qdstranjevanje

lzdelka ne smete zavreci skupaj z gospodinjskimi
Upostevajte nacionalne in drzavne predpise

A\ OPOZORILO Naprava je v skladu z najstrozjimi
Naprava proizvaja vidne laserske Zarke, ki se
Laserske naprave razreda 2:

opticnimi pripomotki (npr. dalinogledi, teleskopi) je

spetsiaalselt selleks meldud (nt

A POZOR Praznin baterij ne odlagajte skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Skrbite za okole in izdelek
odpadki.

\zdelek primerno zavrzite, v skladu z E
posamezne drZave.

Za izdelek specifitno ravnanje in odsiranjevanje
zahtevami ustreznih standardov in predpisov.

Kljub temu ni mozno v celoti izkfjuciti moznosti
sprodcajo iz instrumenta:

Izdelek spada v razred 2 laserskih naprav v skladu z
Ne glejte v laserski Zarek ter ga brez potrebe ne
usmerjajte proti drugim fjudem. O obicajno

lahko nevamo.

APOZOR izarekje

+ Seadme modifitseerimine véi muutmine (muuks
eesmérgiks kohandamine).

odnesite na zbiralne tocke, ki so na voljo v skladu z
veljavnimi drzavnimi uredbami vase

lahko prenesete z nade spletne strani

vplivanja na druge naprave.

« |[EC60825-1: 2014 »Sevalna vamost laserski
zg/aru]ejo refleksni odgovori (pomeziki).

lahko nevarno za oi. Tehnicne |nfcrmacue zalaser

drzavnimi ali lokalnimi uredbami.
drzave
zdruzljivost (EMC)
Klasifikacija laserja
izdelkov«
Neposredno strmenje v Zarek z
in oznacevanje, poiscite v prirocniku za uporabnika.

lisatarvikute kasutamine. ’
. Kelleg\ tahtik pimestami

(a pimedas).
jimine maGtmise ajal

ir nuneskite jas  surinkimo punkta,
valstybiniais arba vietiniais nuostatais.
Produktq draudziama iSmesti su buitinémis
atliekomis.

Gaminj tinkamai suna|kmk|le

Emmpemdpev xpijor

+ Mérpnon amooraoewy

+ Mérpnan khiong

Mn empemopevn xpiion

+ Xprion Tou TPidvTog Xuwpig 0dnyieg

+ Xprion €TOG Twv avagepoLEVwY opiwv

+ ATievepyoTIOinGn TWV OUOTNUATWY QOQAAEITG
Kal GQaiipean TwV EMEGYNUATIKIY Kal
TIPOEIBOTIOMTIKWY THIVOKIdWY

+ Avoiyua Tou §omAiajoU pe epyaleia
1KmuaB|6|a KAL)

Jusy Salyje E
valstybiniais reglamentais.
Laikykités valstybiniy ir regioniniy nuostaty,
Specialig informacija apie produkto apdorojima ir
atlieky tvarkyma galima atsisiysti i§ mdisy svetainés.
Elektromagnetinis suderinamumas (EMS)
/A |SPEJIMAS Prietaisas atitinka grieZiausius
atitinkamy standarty ir nuostaty reikalavimus.
Taciau nejmanoma absoliuciai uztikrinti, jog &is
prietaisas netrikdys kity prietaisy darbo.
Lazerio Klasifikacija
Prietaisas sukuria matomus lazerio spindulius, kurie
rietaiso:

mu TIpoiovTo
+ Xpiion aeooudp amd GAoug kaTaoKeuaoTég
Ywpic prr éyKpion

LKOTTIN B0pBwor) TpiTY, KGN Kall 070 OKOTGB!
Avemapkiig QAN Tou YGPOU HETpAOEWY
(. kamd Tig peTprioEIG Ot popoug, EpyoTdtia,

ZuveIBTG 1} aMepiOKETTOg YEIPIoWGG Tavw €
IKpIGUATO, OE OKGAEG, KO T LETPNO KovTd O
HNYQViiuaTal TTou AEITOUpYOUY N Ot avoIKTd
EC0pTOTO HnKQVUGTLY ) EYKATAOTAOEWY TToU
Bev TpooTaeUovTal.
+ Ayeon oTdyeuon otov fkio
Kivduvol kara m xprion
/A NPOEIAONOIHEH Tpootyere yia eogahpéveg
HETPAGEIG Qv T0 6pyavO Eival EATTWAIKG  EXEl
TEGEI KA 1) eI TUKE! TANURENUG Ypromg 1 exel
TpomomomnBei. Avél diaoTAaTa TpaYHTOTIOIETE
QOKINaOTIKEG LETPGEIC.
18ig pera amo axardhAnAn xpra Tou opydvou, kar
TIPIV, 0T SIGKEICIKCl JETa OO OMUAVTIKEG
pETpRoEIC.
A\ TIPOZOXH Moré PNV ETIXEIPAOETE v
EMIOKEUGOETE T0 TIPOIOV EGEIG 01 18101, Z€
TEpiTTWON {IGG, aMeUBUVBEITE OOV TOTTIKO
QVTITOOWTIO
A NPOEIAONOIHEH AMayés A rporrororfoeig
TI0U BV Eival pIYTA EYKEKPIEVEG BTTOpEi vt
QQIPETOLY QIO T0 XpAGTN 1) dUVaTOTTa Va
Xpnotporom@ei Tov eEomAIoO.
Mepiopiagiol ypriarg

BA. evoma "Texvikd xapaxmpioTkd” oo

£YYEIpidio ypriong.
H ouokeun éxer oyedlaatei v\u Yprion o Teployég
HovILa KaTOIKfO1HES o avBpuiouc. Mn
XPNOIHOTIOIEITE T0 TIpoi6v Ot TepIBAAov TTou evéxel
Kivouvo €kpngng f o€ emikivuvo TrepiBathov.
Amoppiyn

isp

Tai 2 Klases lazerinis produktas, afitinkantis:

+ |EC60825-1: 2014 ,Lazeriniy gaminiy sauga“

2 klasés lazeriniai produktai:

Nezilrekite | lazerio spindul] ir nenukreipkite jo |

zmones. Akis paprastai apsaugo apsauginés

reakcijos, pvz., mirkséjimo refleksas.

/A |SPEJIMAS Pavojinga Zidréti tiesiai | lazerio

sp‘mdkull g)ro optinius prietaisus (pvz., Zidronus,

[(

A\ PERSPEJIMAS Ziret  lazerio spindul gali biti

pavojinga akims. Techninés informacijos apie lazerj

ir jo zenklinima rasite vartotojo vadove.

Prieziira

* Prietaisa valykite drégna, Svelnia Sluoste.

+ Niekada nepanardinkite prietaiso { vandenj

+ Niekada nenaudokite s\lpnqva\ymc priemoniy
arba tirpikiy.

Par instrumentu atbildigajai personai ir janodrodina,
lai visi ta lietotaji izprastu un ievérotu $os
noradfjumus.

Atbildigie iecirkni

Raz atbildiba:

s ir atbildigs par droSu produkta, ka art

ja rokasgramatas piegadi.

Razotals nav atbildigs par tresas puses

piederumiem.

Pilnvarotas personas atbildiba:

+ izprast produkta droSibas noradijumus un
ligtotaja rokasgramata sniegtas instrukcijas.

+ levérot vietéjos drosibas nosacijumus, lai
izvairitos no negadijumiem.

+ Vienmér ierobezot nepiederou personu pieeju
§im produktam.

A(lautals plellem]ums
+ Attalumu mériSana

+ Slipuma mérisana

lzmantot aizliegts

(m tootades leede\ ehitusplatsidel).

Seadme kasutamine kergemeelselt voi

vasluluslundelull tellingutel ja rede\nel mootes
te masinate voi

\aheduses
Seadme suunamine otse paikese poole.

Ohud kasutamisel

A\ HOIATUS! Kui seade on rikkis voi kui seda on
maha pillatud, vadrkasutatud voi muudetud, véivad
mobtmistulemused olla valed. Teostage
perioodiliselt kontrollmastmisi.

Eriti juhul, kui seadet on kasutatud
mitteotstarbeliselt, ning enne ja parast olulisi
mobtmisi ning nende gjal.
/\ ETTEVAATUST Arge piiiidke seadet ise
parandada. Rikete puhul pddrduge volitatud
edasimiliija poole.
A\ HOIATUS! lIma

+ Napravo istite z mehko, vlazno krpo.

+ Naprave nikoli ne potapljajte v vodo.

+ Nikoli ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev
ali raztopil.

uygun olarak temin edilen atik

toplama merkezlerine birakin.

Uriingvsektiklabirliktesldengikarimamalidir.

Uriind Glkenizde ydrirlikte bulunan ulusal

ydnetmeliklere uygun olarak elden ikarin. E

Ulusal ve spesifik yonetmeliklere gore

hareket edin.

Uriiniin kullanimina 6zgi ve atik yonetimi ile ilgl

bilgiler, ana sayfamizdan indirilebilir.

Elektromanyetik Uyumluluk (EMC)

A\ UYARI Bu cihaz, ilgili standartarda ve

yénetmeliklerde yer alan en kati gerekliliklere

uygundur.

Bununla birlikte, cihazin diger cihazlara parazit

yapma olasiligi tam olarak ortadan kaldirlamaz.
Lazer Sinifi

Cihazin 6n tarafindan disariya cikan ve gorilebilen

bir lazer 1gini retir.

Bu riin, asagidaki talimatnamelere gore, Sinif 2

Iazer kategor\sme jrer:

+ |EC60825-1 2014 Lazer Cihazlari Givenligi"

Lazer Sinifi 2 Urinleri:

Goziiniizi, gereksiz yere lazer isinina dikmeyiniz ve

bu iginlari ba§kalar\mn lizerine tutmayiniz. Géz,

normal halde kendini, sakinarak ve goz kapaklar\m

kapatma (g6z k\rpma) refleksi ile korur.

JYARI Lazer iginina, optik bir aracla (teleskop,
dirbiin gibi) direkt olarak bakmak, tehiikeli olabilir.
A DIKKAT Lazer iginina bakmak g0z icin tehlike
yaratabilr. Lazer ve etiketiemeye yonel\k teknik bilgi
icin litfen kullanim kilavuzuna bakin.

Bakim

+ Cihazi nemli, yumusak bir bezle temizleyin.

+ Cihazi asla suya sokmayin.

+ Agresif temizleyici veya ¢6ziicii maddeleri
kesinlikle kullanmayin.

@ Instrugdes de seguranga

A pessoa responsavel pelo instrumento deve
assegurar que todos 0s usudrios entendam e
apliquem estas instrugdes.

Areas de responsabilidade

Responsabilidades do fabricante:

0O fabricante  responsavel pelo fornecimento do

produto, incluindo o manual do usuério, em

condicdes totalmente seguras.

O fabricante ndo é responsavel por acessdrios de

terceiros.

Responsabilidades da pessoa responsavel pelo

instrumento:

+ Entender as instrugdes de seguranga sobre o
produto e as instrugdes no manual do usuério.
Estar familiarizado com s regulagdes locais de
seguranca relacionadas a prevencéo de
acidentes.

Evite 0 acesso ao produto por pessoas ndo
autorizadas.

. ncia
+ Medicdo da mc\ma(;ao
Uso proibido
+ Usar o produto sem instrugdes
+ Usé-lo fora dos limites estabelecidos
+ Desativar os sistemas de seguranca e remover
as etiquetas explicativas e de perigo
+ Abrir o instrumento usando ferramentas (chaves
de fenda, etc.)
Modificar ou converter o produto
Usar acessorios de outros fabricantes sem a
autorizagao expressa
Ofuscamento proposital de terceiros, também no
escuro
+ Medidas de sequranca inadequadas no local a
ser )amallsado (p. ex. na medicdo de ruas, obras,
efc.
Comportamento proposital ou irresponsavel em
andaimes, ao usar escadas, ao efetuar medicdes
préximas de maquinas em funcionamento ou
préximo de componentes de maquinas e
instalacdes ndo protegidos
+ Mirar diretamente para o sol
Perigos durante o uso
A\. ADVERTENCIAEsteja atento para med\ques

caiu, foi usado inadequadamente ou modificado.
Execute medicdes teste periodicamente.
Especialmente depois que o instrumento tiver sido
sujeitado ao uso anormal, e antes, durante a apds
medigdes importantes.

CUIDADO Nunca tente efetuar reparos no
Ipmdulc Em caso de dano, contate o fornecedor
loca
A\ ADVERTENCIAAlteragBes ou modificagdes que
néo tenham sido expressamente aprovadas podem
invalidar a autoridade do usuério para operar o
equipamento.

Limitagdes de uso
Consulte o parégrafo #Dados técnicos” no
manual do usuario.
O dispositivo foi desenvolvido para ser utilizado em
dreas permanentemente habitadas por seres
humanos. Nao use o produto em éreas com perigo
de exploséo ou em ambientes agressivos.

o Emniyet Talimatnamesi Descarte

Bu cihazdan sorumlu sahis, tim kullanicilarin bu

talimatlari okumalarini ve gozetmelerini

saglamalidir.

Sorumluluk Alanlan

Imalatginin sorumluluklar;

Imalatgl, Kullanici Kilavuzu dahil olmak tzere,

Grtindin tam emniyetii olarak temin ediimesinden

sorumludur.

Imalatg, iglincil tarafa ait aksesuartardan sorumiu

degildir.

Isletmecinin sorumluluk alanar:

+ Uriin lizerindeki emniyet talimatlarini ve kullanma
kilavuzundaki talimatlan anlamak.

+ Kazalarin nlenmesi ile ilgli yerel giiveniik

tehtud muudatused vdi modifikatsioonid vdivad
tilhistada kasutaja volituse seadme kasutamiseks.
Kasutuspiirangud
Vaadake kasutusjuhendi jactist , Tehnilised
andmed’”
Seade on mdeldud kasutamiseks a!ahse

asina olmak.

+ Yetkili persone! haricinde hi¢ kimsenin Urline
erigmesine izin vermemek.

Cihazin uygun kullanim sekilleri

i
+ Egim oletimii
Aykin kullanim

A\ CUIDADO Baterias descarregadas nao devem
ser descartadas no lixo doméstico. Cuido do meio-
ambiente e leve-as para pontos de coleta
disponibilizados, de acordo com as regulagdes
nacionais ou locais.

0 produto néo deve ser descartado no lixo
doméstico.

Descarte o produto de forma adequada de
acordo com os regulamentos em vigor no

seu E
pais.
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Obedega aos nacionai pecifi

do pais.

Na nossa homepage pode ser feito o download dos

cuidados especificos do produto e da gestdo de

residuos.

Compatibilidade eletromagnética (CEM)

A\ ADVERTENCIA O dispositivo esta em

conformidade com os mais rigorosos requisitos dos

padrdes e regulamentos relevantes.

Ainda assim, ndo é possivel descartar totalmente

que cause \qler’f'er(;ncia em outros dispositivos.
laser

plahvatusohtlikes paikades vi agressiivsetes
keskkonnatingimustes.
/\ ETTEVAATUST Tiihjasid patareisid ei tohi
visata majapidamisjadtmete hulka. Saéstke
keskkonda ja viige need kogumispunktidesse, nagu
Seadettohiisatanajapidamisjaatmetehulka.
Toote jadtmekaitlus peab vastama
asukohariigis kehtivatele eeskirjadele. K
eeskirju.
Teavet toote kasitsemise ja jaatmekéitiuse kohta
saate alla laadida meie kodulehekdljelt.
A\ HOIATUS! Seade vastab vastavate standardite
ja eeskirjade kdige rangematele nouetele.
Siiski i saa taielikult valistada hairete tekitamise
Laseri Klassifikatsioon
Seade tekitab nahtavaid laserikiiri, mida kiiratakse
seadmest vélja.
standardiga
+ IEC 608251 2014 Lasertoodete

radiatsiooniohutus’.
Arge vaadake otse laseriiirde ega suunake seda
asjatult inimestele. Kui tunnete simades

i htmatu pil

+ Gihazi i kullanmak

+ Ongorillen swnlﬂard\§|nda kullanim

+ Glivenlik sistemlerinin devre dig! birakiimast; ikaz
ve dikkat etiketlerinin cikariimasi

+ Gihazin alet (tornavida vs.) kullanilarak agiimasi

+ Uriinii onarmak veya Gizerinde degisiklik yapmak

+ Onay almaksizin diger imalatgilarin
aksesuarlarinin kullaniimast

+ Kasith olarak baskasinin goziine dogrultmak;

karanlikta dogrultulsa bile

alisma sahasinda yetersiz giivenlik tedbirleri

(omegin, yollarda, insaat sahalarinda vb.)

+ Merdiven kullanirken, faal makinelerin yakininda
galisirken veya korumasiz makine parcalarinin ya
datesislerin yakininda caligirken, iskele tizerinde
kasitl veya sorumsuz davranislarda bulunulmasi

+ Urliniin dogrudan inese dogrultuimasi

Kullanirken Ortaya &kabllecek Tehlikeler

A\ UYARI Cihazin dusirimesinden Veya uygun

olmayan alanda kullaniimasindan ya da Uzerinde

yapilan degisiklikien kaynaklanan bir ariza
sebebiyle, hatall dlclimlerden sakininiz. Periyodik
olarak denetleme lgiimleri yapiniz.

Bu denetimi, cihazin agin| kuHammmda onemli

sonrasinda Gzelikie Iekrar\ay\mz

A DIKKAT Cihazi hichir zaman kendiniz tamir
etmeyiniz. Bir ariza halinde, bolge bayine
bagvurunuz.

A UYARI Acikga onaylanmayan degisikiiler ya da

Utiliseerimine

on sétestatud riiklikes ja kohalikes eeskirjades.
Téitke vastavaid kohalkke ja riikikke
Elektromagnetiline iihilduvus (EMC)
voimalust teistes seadmetes.

See on 2. klassi lasertoode, mis on vastavuses
2. Klassi lasertooted

kasutage silmakaitsevahendeid.

kullanicinin ekipman galistirma
yetkisini gecersiz ilar.

O dispositivo produz raios laser visiveis emitidos
pelo instrumento:
Trala -se de um produto da classe de laser 2, de

cordo com:

\ECSOBZS 1:2014 "Seguranca da radiacdo de

produtos a laser"
Produtos da classe de laser 2:
Néo olhe para o raio laser e ndo aponte-o na diregdo
de outras pessoas sem necessidade. Normalmente
sera necessario usar protecdo para os olhos caso
ocorram reagdes de aversao, incluindo o reflexo de

piscar.

A\ WARNING Olhar diretamente para o raio laser

com instrumentos oculares (p. ex. binculos,

telescdpios) pode ser perigoso.

/A CUIDADO Olhar para o raio laser pode ser

perigoso para os olhos. Informagdes técnicas sobre

olaser e os rétulos consulte 0 manual do usudrio.

Cuidados

+ Limpe o dispositivo com um pano tmido e macio.

+ Nunca submerja o dispositivo em agua.

+ Nunca use agentes ou solventes para limpeza
agressivos.

‘ M‘MUL

iliicﬁf (BIRRIRRL) .
LEER RS, FnES) BN
SHRBEREE
E?ﬂﬂtﬁ“{anzi’iﬂﬁﬂ* BRALAR

M T
. \a%ﬁ)&%i )\71@
- REREREEE

ETE BTN O FA NEE 8D
ag
LES 0! :
JIES -
o8 2
HE 2= ehif
X b
Hl 3‘1?4
. é{}i X‘él\ MER £E M2 THW Mol

7‘*01\51

% H1

U0l 1o

134 2 09 2 F IR - 00 020

Ty

=
o

(3

2t

1010
o,

SMfEm AL
I AR E 2R

ChiER. nERE.

EEY

f!mlﬂ
%%[iﬁ?%wav rﬁmam EEH
TR R A AT i
il 'aT%Eﬁ)ﬁtﬁf‘kiﬁﬁkﬁaﬂ(ﬂ*ﬂﬂﬁé

AR E I —REE. RiER
5, RRDRST iﬁﬂ%ﬁ% BRI
rtksh.
AERTANE
mﬁ”m&@wm@r@nm (YT

BAES
1§‘ o s
Ak 9§ET$§§WE§€E1¥E SERRE

EQ
wE Eﬁif? SRROAREREARER.
{ET%QN}#EW}T&M:E%E&HEMT fett.

.mgun T' v
2014 [SESIERMENRE

3 Rfcﬁ (REERRR) .

B RS HL
ﬁ%ﬁg&gum HHsmsR
SRR

. G‘;Fﬁiﬁ\’“ﬁ
.« W2
-’%ﬁmf’mﬁ ﬁ:“uesl

[ ia ] sl o Joslygians

0 S 48 45 3 prodan syl o Jone o
A51S 0 e Ll g 4 s angio ]y Lo foallgis
Syt 5la ojg>
s s o Surlpiana
gy ey Jpuans 4yt Jybus osijlas cuS s
! (sl ol sl 2 Lesal
o _Jh_p.\.w_,_:b i) Jouna o e
 Jokasns ayd 5o Coddpisns
5 Jpane 5y o sls Jasllgius S
Laial) gy slo bosllgiass
i a1 bguye s e Sl b i
ol |
s 41 i sl anyis o fpan +
S sy
Shawa palitat
(RSP SRR

Lu.'\,,.m”,m\.{..., Joslizal +

155 glb cungana s woliiul +

iy bl g o slo ian glallaiyei +
s g sy lo
) Ll oslil s lyag gopSils
(oysk § by

e f ey oslizal L sl

s oSl s il pifed f oslizal
iy ple!

Sl et 6 gl 4y grec il

5128 il 90 o > e sla Bli> culiS pae o
e oo L sl 3 5758 ol pL41 L Jlso gl
(psd g g sl

s Lo com gy aiyiananet L gans iy +
S5 9 5728 o L1 € s ozl
] dlo clabad S o 1S JLo ¥ bl
Blis jen oluali b

s akions g s

sslitul ol

oyl g ol pets alyssg ol 81 ks AN

sl s ol g L g 0 ol g o1 ol

s bl ol 5o € s s o oad

a0 pl81 gl e eyl slo 5e€

o il i yobo &l 4l f s i

o0 5Lo e ol any g g o Jud g ol

et o€ lisgs i 30 blisd A

il n s oy s g i

o

[VERIPRPIER IR RN,

S0 gl ol gl S ! bl o iy anls

LS o gl

AT EEEMRESAERD

oLl glo Cusgans
Loialy s 36t oMbl s 4y
S ansle
ol o ol >y 2 sl gl oL ol
s o f o o] gl S e 45
ol s oo bgma gl Slyas i
L

+ Danmhamouszuiisio

nazunsthoionanazidousuasuoon
+ iilaqusalTacHinsoallo (s Tuma aaa)
« hsdmndonounBourdnius

PR GeidnTaohiRsuonRosni

W
. mhmw“mmmﬂmﬂummuaﬁun
« Tuduiimsdsnithiimstlosh

Siladlg
155 sl ks i s 5y blas! AN
s L sl conns) Jasno cudbs sigals aiiy
s a9250 58l o> 1Sl a1 ploa g Lo il L
s
g i 0 S8 4l sl Jpans ]
E\/ 2388 2 051> Lo puilyd Gallaa | Jpuano ol
— glaia g2 csnlio ol a5
S gy Al S 3 Lo i
S5 o Jpno el oo s el b slaisly
4255 35l Lo il ol 1
(EMC) asabliiagisl 5,65l

ol a3 il L olaws ool lasius
o cadilla alagsyo plyd g Lasailid
43015 oy Lo ol b s 315 sl JLais! s
25 il JolS 5o
il G 03y
0l 48 858 0 g i) e sLagig ol s ol
il o plasi alyang
ol gl b gallan 2.5, al Jpaano oS5 3l
"l cfpune cladin 55 o IEC60825-1: 2014

203 540

0 (1 vunmmnﬂﬂ\mnmuu mmwmmu aa)
- et

ol

m‘nmmmiuummmmmmmwmnu

iidedlouiu
« s liliszonind
Somdsalion
A o s fintosioig
o

smssmadoysze

Tanmnzoiiin

ismidos oo usieihd o

sznhanaswdamsfaiidiiy
osmowsowmdatusiemo o

muiinogimhefodiy

Adinfou

o e eyt

n
owilildgmooumsoyaatumsfianuiugunsai
ol
nangun “Hoyadumadin® T gfovosdld
qnsed

il b a5 sy 9 s 5 i 1
sty Byt @l chilong i g€ il
saen sy 5 ol sl ales f sl sla
T bl s g 4 e s ol faiin AN
Syl 53 0 s Sl g i ) sy
il
s s el g 2 5 oG5 bla A
gl i e oS gyl Sliylas
S oy Leialy agyids s Likad
iy
Sl pyi gl g apb b ol v
spsigiolphol€iusy6s -
Lo P> b il oaiigad slya 1 360+

i wliza

Hu éng D&n V& An Toan

Ngudi phutréch dung cu phaidam bao rang it ca
pgu i ding G uva tuanth i céch 6 ngdannay.

mms Dahéngs nxu§!
Hangsanxua(co(rachnhlemcungcapsan pham,
euHuangDanSuf‘

W o
=H1 061 ldwdndt il il
wolmgmoadouiionann

v

Asgh

PN Whvasunbonmdi

W
Tohaiilsiidanndoy

uaziinmans ity s g doioduronl
semguiovoatodiu
iwisandusiodhhvesyardosmuiuou
wiondnfusiisndugnismungdoiiduiinl
Adhalszmmvoain

AiAmwngtoruimi "
wunsaaniansiensionidom s fiadondadu oo
amz uaznmnsiamswzyerdos Wy Tamavoun
anudhilmasiintiih €vo

A it

gz

spforiuiidosios

nu‘n’lxﬁmu
e e

i highatndosd

xmmu mmﬁ
oui e

bao ai
hoan toan an toa
Hang's3 nxualkhongchmlrachnhlemdolvd\phu
kiénclabén
'I'rénhnlnmcnangublmunﬂehdumcu

Hiéu cac hurgng dan vé antoan trén

awgndoomnuininzpaio
ihundafusfiaros ¥ 2 mu:
+ TEC60825-1 : 2014 "Anwaoadiomeiad

antrong Tai

+ LamquenvGicicquydinhvéantoanciadia
phucng lién quan d & n phong trénh tai n a .

« Ludnkhdng cho phép ngu i khong phansuti& p
cansanpham.

Sl‘ldumauqc phép

+ Kho a ng cach do

+ Do d 8 nghiéng

St d yng khéng du g c phép.

< Stdungsanphamkhongcohudngdan
sudungngoalcécgwﬂlhanﬂachobwél

+ Vo hiéu cac hé thdng dam bao an toan va g3 nhan

whnfioos 2

obrioustihluiugsaod
wiodaansehliyanaiuTao st ndud
shagialiindostostum fiimsaaumuosody
suiagRmmzGun

Advion

msoudi I TudnaTaonssTaoqunsahotunmon
1 5 ndoadosmdan ndoaTnsmase)

giaitich yac &nhbéonguy hi&m owidusunneld

ng g cu (tu§cvit, v.v) m A

. 'r chinhhoacchuyéndgicongnang & ™% PR N
san ph am mwoudhhiludwaaawofoniusunsodomond

+ Sud xudtkhac  5yaudniion i aathy

mé khong ¢3S u cho phep ]

+ Cétinhchi & uléa i acac bén th i ba; ngoai ra,
trong bong t 8

+ Khong i céc bign phap bao v tai ia diém khao

mmmnnﬂmﬂmjﬂmﬁi
ansquaimn .
. n\w1um~mwndmnmumunwuumwu

S8 (T dynhy do rén du cng,céng tmdng v)
Hanh hnhiém .

Kmsu‘dunglhang hi d
d ©gn cac b nmaymcchcaetmetmlap
« Nnamirgctiépvaomatirdi
Nhﬂiung hi & m frong quatrinh s *du ng
NH Cénthanvainhirngsddosainéu
dung cu c6 khiém khuy§t hoac néu no da bi danh roi
ho&cdabisidungkhong ding céch hodcbidigu
chinh. ThuchigncacsGdokiémtradinhky
Cuthéa sau khi dung cu dabi st dung bét thurang,
vatru 6c, trong va sau khithy ¢ hié n cac s 6 do quan

ATI?IANTRONGKmngbaogmduccnmcacnm
sira san pham. Néu o6 hu hong, hay ién hé vdi dai ly
ban hang tajdia phuong.

IHBAO Nh ' ng thay d §iho 3 cdigu chinh
khongdudcchephepmcothe\ammatquyensu

Shdy
Tham Kidophin' ¥58heu kg thuat rong TaiLiu

6ngD ng.
Thigt m oo etk a8 st dung nhiing khu vic co
thé du ‘g cconngu u iding \am ndl 6 lau daw Khbng

« od i

@ Petunjuk Keselamatan

Orang yang henan%gung jawab terhadap instrumen
harus memastikan bahwa semua pengguna
memahami petunjuk ini dan mematuhinya.
Wilayah tanggung jawab
Tan jgung jawab produsen peralatan:
usen pera\atan benang%ng jawab untuk
memasok produk, termasuk Manual Pengguna
dalam kondisi yang benar-benar aman.
Produsen peralatan tidak bertanggung jawab
terhadap aksesori pihak ketiga.
Tanggung jawab dari penanggung jawab
instrumen:
+ Memahami petur Muk keselamatan atas produk
dan petunjuk di Manual Pengguna.
+ Mengenal peraturan kese\amalan lokal terkait
dengan kecelakaan,

wihazan

1803 c 8 cé moi iy 3ng Knd cnghi 8.
Virtbd

+ Selalu mencegah akses temadap produk oleh
personil yang tidak berwenang.

ATHAN (b6 pin can cing
va\racma\g\adung Quantam génmaiwigng a
deaching dén e démthu gom dug cungcép heo
cicquy dinh g\avad\ phufong.

Khongdudnvutbosanphamcungvdlracthalgla

ng.

\/u‘thosanphammé( éch thich hop theo

choquydim quécgiacd higulue tai quic gia
ia

Juan m ucacquydmhquocg\ava cacaquy

Cothété\véhuangdénxu\yvaquan 1y réc thaituy
lungsanpham(u(mngchucuachung oi.
T g thch Dl o

AC, NHBAOThIéth\nayménthucacyéucé
ngmem ngatnhét ciia cc tiéu chudn va quy dinh lién

Ty en, Khing 1 hodntosn oitrrkhé néng gy
nmeuccaclmelblkh
Phi

Thistbi néy sinhra cactialaser nhin théy dugc, phat

ratidungcy:

Nélasan pham laser L §p 2 theo:

+ IEC60825-1: 2014 ,Su an toan bifc xa cia cac sén
ph & m laser"

Cécsdnph&mlaserL 6p2:

Khong 6 o ¢ nhin vao tia laser ho & ¢ nth & m n6 véo

ngui khac mot cach khong can thiét. Cac phan tng

ranh tia laser bao gom phan x@ nhay may c6 thé bao

vématmot cch binh thu o ng.

A CANHBAO Nhin r yc tiép vao tia laser bang cac
dung guauanghoc (v\
co m éla r_ul%;y 6

ONGNFin vao i laser co thé gay nguy
mém chc mat D& biétthong tin ky thuat ve laser va
dan nhan, vuilong tham khé o tailigu hudng dan st

dung

nhom, kinh vién vong)

+ Vésinhthigtbibangtamvaia

+ Khong bao gi & du g c nhing thi §tb

* Khong bao gid dugc st dung cac chét vé sinh hay
dung mdi ho a ttinh cao.
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yang diizinkan

+ Mengukur jarak

+ Pengukuran kemiringan

Penggunaan yang dilarang

+ Menggunakan produk tanpa petunjuk
Menggunakan di luar batas tercantum
Penonakman sistem keselamatan atau
menghapus label penjelasan dan bahaya
Membuka peralatan menggunakan alat (obeng,

di)
+ Melakukan modifikasi atau perubahan produk
aksesori dari haan lain

Penanganan produk secara khusus dan
pengelolaan limbah bisa diunduh dari halaman
beranda kami.

Kompatibilitas Elektromagnetik (EMC)

/A PERINGATAN Perangkat ini sesuai dengan
persyaratan paling ketat dari standar dan peraturan
berlaku.

Namun, kemungkinan menyebabkan gangguan di
perangkat lain tidak dapat dikesampingkan
sepenuhnya.

Klasifikasi laser

Perangkatini menghasilkan sinar laser yang terlihat,
yang dipancarkan dari instrumen:

Im adalah produk \aser Kelas 2 yang sesuai dengan:

* Mettre le produit en marche sans instructions

préalables

Lutiliser en dehors des limites définies

Rendre les installations de sécurité inefficaces et

enlever les plaques signalétiques ainsi que les

avertissements

QOuvrir le produit avec des outils (par ex.

toumevis)

Modifier ou transformer le produit

Utiliser des accessoires d'autres fabricants sans

autorisation expresse

* Eblouir intentionnellement des tiers, méme dans
lobscurite

. Prendre des precau\lcns msufﬁsames surle I|eu

+ |EC60825-1 radiasi produk
laser* de routes, surdes chantiers)
Produk laser Kelas 2: * Manipuler volontairement ou non sans

Jangan menatap sinar laser atau mengarahkannya
pada orang ain jika tidak diperiukan. Periindungan
mata biasanya dihasilkan dengan respons
menghindari termasuk refleks kedip.

/A PERINGATAN Melinat langsung ke arah sinar
dengan bantuan optik (misalnya teropong, teleskop)
dapat membahayakan.

/A PERHATIAN Melihat sinar laser dapat
membahayakan mata. Untuk informasi teknis untuk
laser dan label silahkan cek Manual Pengguna.
Pemeliharaan

* Bersihkan perangkat dengan kain lembut yang

« Jangan merendam perangkat di dalam air.
+ Jangan menggunakan bahan pembersih atau
pelarut yang keras.

et o aSLI 811 e Jggondl pasill L ety
L1 opollly olgegal el ol &S

précautions e produit sur des échafaudages, des

escaliers & proximité de machines en marche ou

dinstallations non protégées
+ Viser en plein solel
Risques liés a l'utilisation
A\ AVERTISSEMENT En cas de chutes, de
sollicitations extrémes ou d'adaptations non
autorisées, le produit peut présenter des dommages
et fournir des mesures incorrectes. Effectuer
périodiquement des mesures de controle, surtout
lorsque le produit a été ufilisé de fagon inhabituelle,
etavant, pendant et aprés des mesures |mp0nantes
A\ PRUDENCE Neffectuer en aucun cas soi-méme
des réparations sur le produit. En cas
d'endommagement, contacter un détaillant local.
A\ AVERTISSEMENT Les modifications non
expressément approuvées peuvent invalider le droit
de mise en ceuvre accordé a 'utiisateur.
Conditions d'application

Cf. chapitre "Caractéristiques techniques" dans
le manuel d'utilisation.

L'appareil est conu pour étre utilisé dans des
milieux pouvant étre habités en permanence par
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I'homme. Le produitn'a pas e d
un environnement explosif ou agressif.
Tri sélectif

/A PRUDENCE N pas jeter les batteries
déchargées avec les déchets ménagers. Les
amener a un point de collecte prévu a cet effet pour
une élimination conforme aux prescriptions
environnementales nationales ou locales.
Nepageteteproduitavedesdéchetsménagers.
Eliminer le produit conformément aux
prescriptions nationales en vigueur dans le K
pays d'utilisation.

Suivre les régles de recyclage en vigueur sur le plan
national, spécifiques au produit.

llest posslble de télécharger des informations sur le
traitement des déchets spécifiques au produit sur
notre site Internet.

Compatibilité électromagnétique (CEM)

/A AVERTISSEMENT L'appareil est conforme aux
dispositions les plus strictes des normes et
réglementations concemées.

Unrisque de perturbation du fonctionnement
d'autres appareils ne peut cependant étre tout a fait

exclu,
Déclaration FCC (applicable aux Etats-Unis)
Cet équipement a eté testé et jugé conforme aux
valeurs limites établies pour un appareil numérique
de classe B, surla base de la partie 15 des régles
FCC. Ces limites sont prévues pour garantir une
protection raisonnable contre des interférences
néfastes dans une installation résidentielle. Cet
équipement génére, uilise et peut rayonner de
I'energie radiofréquence et, s'il n'est pas installé ou
utilisé conformément aux instructions, il peut grave-
ment perturber des communications radio.

Il est cependant impossible d'exclure des inter-
férences dans une installation donnée, méme en cas
de respect des instructions. Si cet équipement
perturbe gravement la réception radio ou télévision,
ce que I'on peut déterminer en éteignant puis en
rallumant 'équipement, [utiisateur est invité &
essayer de corriger ces inferférences en appliquant
une ou plusieurs mesures exposées ci-apres;
Réorienter ou repositionner [antenne réceptrice.
Augmenter la distance entre ['équipement et le récep-
teur.
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tanpa persetujuan tertulis
+ Sengaja menyilaukan pihak ketiga; juga
melakukan hal itu di tempat gelap
Upaya periindungan yang tidak memadai di lokasi
survei (misalnya saat mengukur di jalan, lokasi
konstruksi, dll
Perilaku disengaja atau tidak bertanggung jawab
saat berada di perancah, ketika menggunakan
tang(];a ketika mengukur di dekat mesin yang
berjalan atau di dekat komponen mesin atau
instalasi iang tidak terlindungi
+ Mengarahkan ke matahari secara langsung
BahaEa di dalam pen$l jgunaan
/A PERINGATAN Perhatikan kesalahan
pengukuran jika instrumen rusak atau telah
dijatuhkan atau telah disalahgunakan atau
dimodifikasi. Lakukan uji pengukuran secara
berkala.
Khususnya sefelah instrumen mengalami
penggunaan yang tidak normal, dan sebelum serta
sesudah pengukuran penting.
A\ PERHATIAN Jangan mencoba memperbaiki
produk sendiri. Jika rusak, hubungi dealer lokal.
A\ PERINGATAN Mengubah atau modifikasi tanpa
persetujuan tertulis dapat membatalkan
pengguna dalam

peralatan.
Batasan penggunaan
Baca bagian 'Data teknis" di Manual

ngguna.
Perangkat ni dirancang untuk digunakan dalam
area permanen yang dihuni manusia. Jangan
menggunakan produk di daerah ledakan berbahaya
atau di lingkungan yang agresif.
Pembuangan

/\ PERHATIAN Baterai kosong tidak boleh
dibuang bersama sampah rumah. Jagalah
lingkungan dan bawa produk ke tempat
pengumpulan yang tersedia sesuai dengan
peraturan nasional atau lokal.

Produk tidak boleh dibuang bersama sampah
rumah,

Buang produk dengan benar sesuai

dengan peraturan nasional yang berlaku di E
negara Anda.

Patuhi peraturan nasional dan peraturan negara
yang bersifat khusus.
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@ Consignes de

cul
Le responsable du produit doit s'assurer que tousles
utiisateurs comprennent et respectent les
consignes qui
Responsal
Responsabililés du fabricant:

Le fabricant est responsable de la founiture du
produit, y compris du manuel d'utilisation, dans un
état \mpeccab le.

Le fabricant n'est pas responsable d'accessoires
d'autres marques.

Responsabililé du responsable du praduit

suv le produit et les instructions du manuel
dutilisation.

+ Connaitre les consignes de sécurité locales en
matiére de prévention des accidents.

+ Toujours rendre le produit inaccessible & du
personnel non autorisé & 'utiliser.

Utilisation conforme

+ Mesure de distances

+ Mesure de linclinaison

Utilisation non conforme

Raccorder [éqt aune prise d'un circuit

différent de celui sur lequel est branché le récepteur.

Consulter le revendeur ou un technicien radio/ TV

expérimenté pour obtenir de 'aide.

Classification laser

L'appareil génére des faisceaux laser visibles:

C ‘est un produit laser de classe 2 conformément a:

CEI60825-1: 2014 "Sécurité du rayonnement

d'appareils a laser"

Produits laser de classe 2:

Ne pas regarder dans le faisceau laser et ne pas le

projeter inutilement sur des personnes. La

protection de I'ceil est en général assurée par des

mouvements réflexes tels que la fermeture des

paupieres.

/A AVERTISSEMENT Une observation directe du

faisceau laser avec des instruments optiques

(jumelles, lunettes, etc.) peut s'avérer dangereuse.

A\ PRUDENCE Regarder dans le faisceau laser

peut s'avérer dangereux pour ['eeil. Pour des

informations techniques sur le laser et I'étiquetage,

consulter le manuel de l'utiisateur.

Entretien

+ Nettoyer [appareil avec un chiffon doux, humide.

* Ne jamais tremper lappareil dans I'eau.

+ Ne jamais utiliser de produits nettoyants ou de
sa\vanls agressifs.



